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pieczenstwo niezamierzonego uruchomienia
i zranienia przez néz.

h) Podczas transportu lub przechowywania
nozyc nalezy zawsze zaktadaé ostone na
noze. Prawidlowe uzywanie nozyc zmniejsza
niebezpieczenstwo spowodowania obrazen
przez noz.
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1 Tpegrosop

YBaxaeMu KIMeHTu,

Papsawme ce, 4ye cTe nsbpanu nsgenve Ha
¢dupma STIHL. Hue paspaboTBame u nponsBex-
Aame NpoayKTu C Hal-BMCOKO Ka4eCcTBO B CbOT-
BETCTBME C U3NCKBAHMATA Ha HaLIWNTE KITMEHTU.
Taka ce cb3gaBaT NMPOAYKTU, KOUTO Ce OTnnya-
BaT C BMCOKA HaAEXAHOCT AOPY NPU U3KI0YK-
TENHO BMCOKO HaToBapBaHe.
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STIHL cbLyo Taka gbpuK Ha Hali-BUCOKOTO HUBO
B obcnyxxBaHeTo. CbTpyaHMLUMTE B Cneyuanuan-
paHWTe HY TbProBCKM OOEKTK ca roToBM Aa BU
Aafat KoOMMeTeHTHa KOHCYNTaums U CbBeTH,

KaKTo 1 Aa noemMat KOMMEKCHO TEXHUYeCKo 06C-|

nyxBaHe Ha 3akyneHute ot Bac anapatu.

STIHL e kaTeropnyeH NpMBbPXEHUK HA YCTONYN-
BOTO 1 OTTOBOPHO OTHOLLEHME KbM Npupoaara.
HacToswoTo pbKOBOACTBO 3a ynoTtpeba cneasa
Aa Bu nognomorHe B NpogbMKUTENHOTO,

98100 §950100000

CUTYPHO 1 EKONOTMYHO M3Mon3BaHe Ha Bawwms
npogykt Ha STIHL.

Bnarogapum Bu 3a gosepueTto n Bu noxena-
BaMe yaoBOMCTBUE OT yrnoTpebaTta Ha u3ge-

nueto ot dmpma STIHL.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

BAXHO! NPOYETETE MPEAUN YNOTPEBA - U
CBbXPAHABAUTE.

2
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NHdopmayms OoTHOCHO
HacTosAwoTo PbkoBoa-
CTBOTO 3a ynotpeba

Oencrealym JOKyMEHTU

BanugHu ca mecTtHuTe npegnucaHus 3a 6e3o-

NacHoCT.

> [OMbAHUTENHO KbM HaCTOSALLOTO PBKOBOA-
CTBO 3a ynoTpeba fa ce npoyetat, pa3bepat
N CbXpaHABaT cneaHnTe OOKYMEHTU:

PbkoBoacTBO 3a ynotpeba Ha akymynaTop-
HaTta 6atepusa STIHL AR

PbKkoBoacTBo 3a ynoTpeba ,YaHTa ¢

konaH AP cbc 3axpaHBall kaben*
YkasaHusa 3a 6e30nacHOCT Ha akymynaTop-
HaTta 6atepusa STIHL AP

PbKkoBoacCTBO 3a ynoTpeba Ha 3apsgHuTe
yctponctea STIHL AL 101, 301, 301-4, 500
MHopmauus 3a 6esonacHocT 3a akymyna-
TOpHWUTE BaTepun 1 n3genusTa ¢ BrpageHa
akymynartopHa 6artepusi Ha STIHL:
www.stihl.com/safety-data-sheets

OonbnHutenHa nHdopmaums 3a STIHL
connected, cbBMecTUMM npoaykt n Y3B
MoOXeTe Aa Hamepute Ha www.connect.stihl.com
Unu B cneyuanvavpaH TbproBcku 06eKT Ha
STIHL.

0458-020-9802-A
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3 lMNpernen Ha cbabpXKaHNETO

3HakbT Ayma u cumsonuTe (norata) Bluetooth®
ca perucTpupaHu TbproBckv Mapku, cobcTae-
HocT Ha Bluetooth SIG, Inc. Becsiko nsnonssaHe
Ha To3n 3Hak/cumBon ot STIHL cTtaBa ¢ nuueHs.

AkymynaTtopHute 6atepum c Cca obopyasaHu
¢ 6eaxuueH nHtepdelic Bluetooth®. MecTHu
orpaHvyeHus 3a ekcnnoarauusi (Hanpumep B
camoneTu unun 6onHuum) Tpsbea Aa 6baaT
cbbnogaBaHun.

2.2 O6o3Ha4veHWe Ha npeaynpeau-
TenHW yKasaHus, KouTo ce cpe-
LIaT B TEKCTA

A MPEAYNPEXOEHNE

® ToBa ykasaHue npeaynpexaasa 3a ornacHo-
CTUTe, KOUTO MoraT Aa [oBeaaT A0 TEXKU
HapaHsBaH1s U 4O CMbPT.
> MocoyeHUTe MepkH Le NoMorHaT 3a npea-
OTBpaTsSBAHETO Ha TEXKW HapaHsiBaHUs
WK CMBPT.

6bnrapckm
3 [lpernepg Ha cbabpxa-
HMEeTOo

3.1 Hoxwuua 3a 1B nneTt n akymy-
naropHa 6atepus

0000100655_001

YKASAHUWIE

= ToBa yka3aHue npegynpexaasa 3a onacHo-
CTU, KOUTO MoraT Aa AoBear 4o MaTepuaritm
LeTu.
> [MocoYeHnTe MepKy Lie NMOMOrHarT 3a npes-
0TBpaTABAHETO HA MaTepUarntu WeTw.

2.3 CumBonM B TeKcTa

H!H To3un cumBON HacoyBa KbM rnaea oT
==] HacTOSILLOTO PLKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

0458-020-9802-A

1 [MpepnasvTen 3a pexeLliMTe HOXOBE
MpennasutensT 3a pexeLyuTe HOXOBe npesa-
nasBa OT KOHTAKT C pexeLwmnTe HOXoBe.

2 C-obpa3Ha pbkoxBaTka
C-o6pasHaTa pbkoxBaTka Cryu 3a Abp-
XaHe, ynpaBfieHve U HOCEeHe Ha HoXuLaTa 3a
XUB Mner.

3 C-obpasHa npeBknovBaTenHa ckoba
C-obpasHaTa npeBknoyBaTenHa ckoba
BKIHOYBA U U3KIMIOYBA HOXMLATA 3@ XUBUSI
nneT 3aefHo C N10cTa 3a PbYHO BKMOYBaHe/
U3KNoYBaHe.

4 TlpuemHo rHe3no 3a akymynatopHarta 6arte-

pusi
B TOBa rHe3fo ce nocraes akymynaTopHaTa
bartepus.

5 Bnokupaly foct

[MocpeacTBom Gnokmpalymst NOCT akymyna-
TopHaTa 6aTepus ce 3agbpxa B npeasuae-
HOTO 3a Hesl NPMEMHO rHe3o.

6 BnokvpoBKka Ha OCTa 3a PbUHO BKMOYBaHe/

usKnoYBaHe
C 6nok1poBKaTa Ha f1ocTa 3a PbyHO BKITHOY-
BaHe/u3knoyBaHe ce AeGrokMpa NocTbT 3a
PBYHO BKITHOYBAHE/U3KITHOYBAHE.

7 [Opbxka 3a ynpaeneHue
[JpbxkaTa 3a ynpasneHue Cryxu 3a ynpasne-
HWe, HOCEeHE U BOAEHE Ha HOXMLaTa 3a K1B
nner.
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8 [loct 3a pbYHO BKIIOYBAHE/M3KIIOYBaHe
JTocTbT 3a pbYHO BKIIOYBAHE/M3KIIOYBAHE
BKIIOYBA U U3KIIOYBA HOXMLATA 33 XKUB NneT
3aegHo ¢ C-o6pasHaTa npesknoyBaTenHa
ckoba.

9 Oukcupaly Wubbp
PukenpawmaT Wwnbbp aebnokupa BbpTALaTa
ce ApbXKa 3a ynpasreHue.

10 BuHTOBa Npo6ka
BuHTOBaTa Nnpobka 3aTBaps O0TBOpa 3a yHU-
BepcanHa cmaska STIHL.

11 MNpeanasvTen 3a pbkaTta
MpeanasuTensT 3a pbkaTta npeanassa
pbkaTta Ha nonaeaTtensi, Hamupalya ce Ha C-
obpasHaTa pbkoxBaTka, OT KOHTaKT C pexe-
LNUTE HOXOBE.

12 MpeanasuTten 3a 3alMTa CpeLLy Nopsi3BaHe
MpeanasuTensT 3a 3awuTa cpeLly nopsis-
BaHe npeanassa 6efpaTa OT KOHTaKkT CbC
3a[HaTa 4acT Ha pexeLuuTe HOXOBe.

13 Pexewm HoxoBe
Pexelyute HOXOBE CryxaT 3a Hapsi3BaHe Ha
maTepvana, npeAaHasHayeH 3a psisaHe.

14 MNpegnasuTen Ha HanpaBnsABaWms efeMeHT
ﬂpe,qnaaMTenﬂT Ha HanpaesnaBaliua ene-
MEHT npeanasBa BbpXa Ha pexewunte
HOXOB€ OT KOHTaKT C npeamMeTun.

15 AkymynartopHa 6atepus
AkymynatopHaTta 6aTtepus 3axpaHBa HOXW-
LaTa 3a XuB NIeT C eHeprua.

16 Ceetoanoom
CBeToanoauTe nokassaTt CbCTOSAHMETO Ha
3apexaaHe Ha akymyrnatopHaTa 6atepus u
€BEeHTYyarnH1 HeunanpaBHOCTH.

17 ByToH
C 1031 BYTOH Ce aKTMBMpPaT CBETOAMOAMTE Ha
akymynaTtopHaTa 6atepusi. Toli akTuBupa u
neaktmeupa 6e3xnyHna nHTepgeric
Bluetooth®(ako e HanuueH).

18 Ceetogmog ,BLUETOOTH® (camo 3a akymy-

naTtopHu 6aTtepuu ¢ G)

CBeToaMoabT NOKa3Ba akTVBMPAHETO U Aeak-
TMBUPAHETO Ha Be3Xn4HMA HTepdenc
Bluetooth®.

# Tabenka c TexHM4eckUTe AaHHW C MALUNHHUS
HOMep

3.2 Cumeonum

CvmBonuTe morat fa ce HaMunpaTt BbpPXy HOXN-
LaTta 3a XuB nNneT n akymynatopHarta GaTepvm n
O3Ha4daBat CcnegHoTo:
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ﬁ::u Tosun cumeon o6o3HavaBa oTBOpa 3a
yHuBepcanHa cmaska STIHL.

1 cBeToAMOA CBETU B YEPBEHO B Yep-

BeHo. AkymynaTtopHaTta baTtepus e
§ 2 % CUIMHO 3arpsina unm CUIiHoO ce e oxna-
m O| auna.

4 cBetogunona muraTt B YyepBeHO. B aky-
MynaTtopHaTa 6aTepM;| nma Heunsnpas-
HOCT.

["apaHTMpaHO MaKCMMarnHoO HUBO Ha
Lwa 3ByKOBaTa MOLLHOCT B CbOTBETCTBME C
HupekTtnea 2000/14/EO B geunbenn /

dB(A), 3a ga ce HanpaBsAT cpaBHUMU
3BYKOBUTE EMWCUN Ha M3genusTa.

G AxymynatopHaTa GaTepus Ma GeaxuueH
uHTepdeiic Bluetooth® n moxe ga ce
CBBbPXE C NPUNOKEHNETO
STIHL connected.

Moco4yeHoTO B HenocpeacTeeHa 6nmsoct
[0 CUMBOIa NoKasBa EHEPruitHOTO Chabp-
XaHve Ha akymynaTopHaTa 6aTtepus cro-
peq crneumdyKalmsiTa Ha NPOU3BOAUTENS
Ha KkneTkaTa. HanmuHoTo 3a NpurnoxeHve
€HEPrUHO CbAbpXXaHWe e MO-HUCKO.

He na3xsbpnsanTe n3genmeto 3aegHo
6utoBuTe oTnagbun.

4  YkasaHus 3a 6e3onacHocCT
4.1 MpepynpeautenHn cumeBonu

MpenynpeanTenHuTe CUMBONM Ha HoXWLATa 3a
XKUB NNeT Unu Ha akymynatopHaTa 6atepus
03HayaBaT CreHOTO:

[a ce cnassar YKasaHuATa 3a 6e30-
NacHOCT N MepPKNTe, CBbP3aHU C TAX.

[a ce npoueTe, pasbepe 1 cbxpaHsiBa
HacToALO0TO PBKOBOACTBO 3a yrno-
Tpeba.

HoceTte npegnasHu ovuna.

He pokocBawte gsuxelmre ce
PEXELLY HOXOBE.

M3BaxpaviTe akymynaTtopHaTa 6aTe-
pus Npy nNpekbcBaHe Ha paboTa, npu
TpaHcnopTupaHe, CbxpaHsiBaHe, no
BpeMe Ha OeHOCTUTE MO NoaapPbXK-
KaTa unM pemoHTa Ha MaluuHaTa.

Ma3eTe akymynatopHata 6aTepusi oT
ropeLyyHa 1 OrbH.

® O

0458-020-9802-A



4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

He noTtansaiTte akymynaTtopHuTe baTe-
pvKn B TEYHOCTW.

4.2 Ynotpe6a no npeaHasHaveHve

HoxwuuaTta 3a xwuB nnet STIHL HSA 100.1 cnyxu
3a NoAps3BaHe Ha XUB MIeT, XpacTu, xpacTta-
naum u rectanak.

HoxwuuaTa 3a xuB NneT Moxe fa ce 13nosnssa B
[ObXOO0BHO Bpeme.

HoxuuaTa 3a 1B NNeT ce 3axpaHBa C eHeprusi
oT akymynartopHa 6atepust STIHL AP unu STIHL
AR.

AkymynaTtopHaTta 6aTtepus c Gs KOoMBMHauus ¢
npunoxenuneto STIHL connected npaBu Bb3-
MOXXHO NepCoHanuanpaHeTo U NpeaaBaHeTo Ha
MHOPMaLMsa KbM akyMmynaTopHaTta 6atepus Ha
6asata Ha Bluetooth® TexHonorusTa.

A TPEOYNPEXOEHWNE

® AkymynaTtopHute 6atepuu, KOUTO He ca
ponycHaty ot STIHL 3a Ta3n HoxuuaTta 3a
XXUB NneT, MoraTt Aa Aoseaar [0 noxap unm
ekcnnoaus. Moxe Aa ce CTUrHe [0 TEeXKM
HapaHsIBaHUsi 1 CMBPT Ha Xxopa 1 Ao MaTe-
pvanHm weTu.
> l3nonsBante HOXMLA 3a XMB NNeT C aKy-

mynaTtopHa 6atepus STIHL AP unu
STIHL AR.
B AkO HOXMLaTa 3a VB NAeT UNn akymynatop-
HaTa 6aTepus He ce 13nonaeaT no npegHas-
HayveHue, MoXe [a ce CTUrHe [0 TEXKO Hapa-
HABaHe 1nu AopW A0 CMbPT Ha Xopa, KakTo 1
[0 Bb3HWKBaHe Ha MaTepuanHm LweTu.
> Hoxuuara 3a xvB nneT Aa ce 13nonssa
Taka, KakTo e OnM1caHo B TOBa PbKOBOACTBO
3a ynotpeba.

> 3nonsBaite akymynaTtopHaTa 6atepus
Taka, KakTo e OnM1caHo B TOBa PbKOBOACTBO
3a ynotpeba, pbkOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
Ha akymynaTtopHaTa 6atepus STIHL AR,
npunoxeHuneto STIHL connected n Ha
www.connect.stihl.com.

4.3 M3ucksaHus KbM nonasarens

A TPEAYMNPEXOEHNE

= [onsBaTtenute, KOUTO HE Ca UHCTPYKTUPaHM
npefABapuUTESIHO, He ca B CbCTOsIHUE [a pas-
NO3HAAT WUIIN OLEHAT ONACHOCTUTE, CBbP3aHU
¢ paGoTaTta Ha HoXuLaTa 3a XUB NneT U Ha
akymynatopHaTa 6aTtepus. MNonssaTtensar unm

0458-020-9802-A
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Opyrn Xopa moraTt Aa nony4at TEXKU nnu
CMBPTOHOCHU HapaHABaHUA.

> PbkoBOACTBOTO 3a ynotpeba aa ce
npoyeTe, pasbepe U CbxpaHsiBa.

> AKo HOXMLIaTa 3a XWB NNeT Un akymyna-
TopHaTa 6aTtepusi ce AaBa Ha Apyr nonsea-
Ten: fa My ce npegaje v pbKoBOACTBOTO
3a ynotpeba.

> YBeperTe ce, Ye nonaeaTenaT y4oBneTBo-
psiBa CriefHUTE U3NCKBAHUS:

— lNonssartenAaTt e oTno4nHan.

— [MNonsBatenaTt TpsibBa e humanyecky,
CETMBHO 1 YMCTBEHO crocobeH Aa obc-
ny>XBa HOXULATa 3a XMB NIeT U akymy-
natopHata 6atepus 1 Moxe aa paboTu
¢ Tax. B cnyyari 4ye nonssaTtenaT usu-
Yecku, CETVBHO UMK YMCTBEHO € orpa-
HWYeH Ja ro Hanpasu, TO Moxe Aa
paboTu ¢ Hest camo noA HaA3opa unu
PBKOBOACTBOTO HAa OTFTOBOPHO NKLiE.

— lMon3BaTensT e B CbCTOSIHWE Aa pas-
no3Hae 1 NpeLeHn onacHoOCTUTe, CBbP-
3aHM C HOXWLATA 3a XUB NNeT 1 akymy-
natopHata 6atepusi.

— lMon3BaTensT e MbIHONETHO NuLe unu
ce obyyaBa nNpodecroHanHo B CbOT-
BETCTBME C HaLMOHanHuTe pasnopendm
noa Hagsopa Ha Apyro nuue.

— lMonssatensT TpAbBa Aa e nonyyun
WHCTPYKLMK OT cneuuanuanpaH Tbpros-
cku 06ekT Ha donpma STIHL mnu ot
ApYro KOMMNEeTEHTHO NuLie, Npeau Aa
npucTLNM KbM paboTa ¢ HoXMLaTa 3a
XXUB NNeT 3a MbpBuY MbT.

— [Mon3BaTensT He ce HaMupa nop Bb3-
[eViCTBME Ha ankoxos, MeankameHTn
UMK HapKoTULK.

> [Mpy cbMHeHusA ce 0bBbpHETE KbM crieuua-
nuanpaH Tbproecku 06ekT Ha STIHL.

4.4 O6nekno n ekMNpoBKa

A MNMPEQYNPEXOEHUVE

m [No Bpeme Ha paboTa gbnrarta koca Moxe Aa

ce BTernu B HoxwuuaTta 3a xuB nnert. [Nonssa-

Tenat moxe Aa 6bae CepnosHoO paHeH.

> [MpubepeTe n ocurypete gvnrara koca no
TaKkbB Ha4vH, Ye T9 Aa ce Hamupa Hag
pameHeTe.

® [o Bpeme Ha npeameTn moraT ga 6baat
N3XBBPIEHWN C BUCOKa ckopocT. MNonssatensT
Moxe Aa 6bae HapaHeH.
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> HoceTe nnbTHO npunsirawm npea-
nasHu ouuna. Moaxoasawm npea-
nasHu oyuna ca Tesu, KomTo ca
MWHanu nposepka no craHaapT
EN 166 unun no HaumoHanHuTe Hop-
MaTMBU U CbC CbOTBETHA MapKu-
poBKa ce npeanarat B TbproBckarta
Mpexa.
> HoceTe nnbTHO Npunsraiya ropHa apexa ¢
OBV PbKaBy U ObITbI NaHTanoH.
Mo Bpeme Ha paboTa MoXe Aa ce BOUrHe
npax. BouwanusaT npax moxe fa yspeau
34paBeTo M Aa Npean3Buka anepryHn peak-
umm.
> AKo ce BAura npax: HoceTe npoTMBonpa-
XOBa macka.
HenopaxopasiwoTo obnekno Moxe Aa ce onnete
B AbPBEHUS MaTepuar, Xpactute U B HOXU-
uaTta 3a xwB nnet. Mon3saTtenu 6e3 noaxo-
Aswo obnekno moraT Aa nonyyat Texku Hapa-
HSIBaHWS.
> HoceTe nnbTHO Npunsrawo obnekno.
> He HoceTe wanose n 6mxyTa.
Mo Bpeme Ha paboTa non3eatensaT Moxe Aa
Bre3e B KOHTaKT C ABWKELLUTE Ce pexeLLm
HoxoBe. MNonaeatenat moxe fa 6bae
CEPUO3HO paHeH.
> HoceTte paboTHM 06yBKM OT yCTONYMB
matepwarn.
> HoceTe AbMbr NaHTanoH oT yCTonymB
matepwarn.
Mo Bpeme Ha noymcTBaHe Unu noaapbXKKa
nonsBaTensiT MoXe Aa Brie3e B KOHTaKT C
pexelynTe HoxoBe. MNon3eaTenat Moxe fa
6bae HapaHeH.
> HoceTe paboTHM pbkaBuULm OT YCTOWYMB
matepwarn.
AKO nonaeaTenaT HoOCW HENOAXOASLLM 0BYBKY,
TOV MOXe fia ce noaxnb3He. MNMonasaTtenst
Moxe fga 6bae HapaHeH.
> HoceTe 3apaBu 3aTBOpeHn 06yBKY C NoA-
MeTKM C rpavidepum.

4.5 PaboTeH yyacTbk 1 Heroeata
OKOJTHOCT

451 Hoxwua 3a »wuB nnet

A TPEOYMNPEXOEHUNE

B BBHLWHK nnya, geua v XXUBOTHU HE MoraTt Aa

pa3no3HaBaT un oueHABaT onacHoOCTUTe, CBbP-
3aHN C pa60TaTa Ha HOXuuUaTa 3a XuB nretT u
OMacHOCTUTE OT eBeHTYyalmHO U3XBbp4alun
npegveTu. BbHLWHK nuya, geua v XXMBOTHU
MoraTt aa nony4dart TeXKuU HapaHABaHUA U Oa
obaar NPUYUHEHU MaTepuanHn LWeTu.

230

4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

> BbHLUHM NULa, Aela v KMBOTHU Aa He ce
fgonyckat B paGoTHaTa 30Ha.

> He ocraBsiiTe HoXuMLaTa 3a XuB nnet 6e3
Haa30p.

> YBeperTe ce, Ye JdeLiata He moraT aa cu
UrpasiT ¢ HoXuLIaTa 3a XKUB MneT.

EnekTpuyecknTe KOMNOHEHTM Ha HoXMLAaTa 3a

XKMB NfeT morart [a cb3aasar uckpu. B necHo-

3ananvma unu ekcnrosmBHa cpeaa UcKpuTe

Morart [a Npean3BuKaT noxap Um ekcrniosus.

Moxke aa ce CTUrHe A0 TeXKWU HapaHsBaHus 1

CMBPT Ha Xopa 1 40 MaTepuantu LWeTu.

> [la He ce paBoTy B NIECHO Bb3nnameHuma
UMK eKCMNo3nBHa cpeaa.

452 AkymynatopHa 6atepusi

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

B BbHWHATE nvua, geuarta n XXMBOTHUTE He

moraT [a pasno3HaBaT U OLeHsiBaT OnacHo-
CTUTe, CBbP3aHu C akymynaTtopaHara bate-
pvs. BeHWHUTE nuua, Aeuarta n XMBOTHUTE
MoraTt Aia nony4at TeXKU HapaHAaBaHUA.
> [pbXTe Aaney BbHWHU vua, geua un
XKUBOTHW.
> He ocraBsnte akymynaTopHaTta b6atepus
6e3 Haasop.
> YBepeTe ce, Ye Aela He morart Aa urpasT ¢
akymynartopHata bartepus.
AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awmTeHa
CpeLly BCUYKM Bb3AENCTBMA Ha OKONHaTa
cpega. Ako akymynaTtopHaTta 6atepus e nsno-
KeHa Ha HENOAXOAALLM Bb3IENCTBUSA HA OKOM-
HaTa cpefa, T9 MoXe Aa ce 3ananwu, Aa
ekcnnoaupa unv aa ce noBpean Henonpa-
BMMO. B pesynTaT oT ToBa MOXe Aa Ce CTUrHe
00 TeXKU HapaHABaHUSA Ha Xopa 1 Bb3HUKBaAHe
Ha maTepuanHu WeTu.
> MNaseTte akymynatopHaTta 6atepusi

OT ropeLLMHa 1 OrbH.
> He XBbpnanTe HoXxuuaTta B OrbH.

> He 3apexpgaiite, u3nonssanTe U CbXpaHsi-
BIiTe aKkymynaTopHaTta 6aTepusi U3BbH
nocoyeHuTe TemnepaTypHu rpaHmnuy &l
19.4.

> He notanante akymynatopHute
6aTepun B TEYHOCTW.

> [pbxTe akymynatopHaTta 6atepus ganey
OT Marku MeTarnHun 4actu.

> He usnaraiite akymynatopHaTa 6atepusi Ha
BWCOKO HansiraHe.

> He usnaraiite akymynatopHaTa 6atepusi Ha
MVKPOBBITHM.
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> 3awuTeTe akymynaropHaTa 6atepus ot
XUMUKaM 1 COnu.

4.6 ChbcTosiHMeE, CbOTBETCTBALLO
Ha usucksaHusita 3a 6esonac-
HOCT

4.6.1 Hoxwua 3a xvB nnet
HoxwuuaTa 3a XuB NneT ce Hammpa B CbCTOSIHME,
CbOTBETCTBALLO Ha U3NCKBaHWsATa 3a 6esonac-
HOCT, KOraTo ca U3MblHEeHU CreaHNTEe YCNOoBUS:
— Hoxwuuara 3a )uB nnet He e NoBpeaeHa.
— Hoxwuuara 3a xuB nnet e yucra.
— EnemeHTtuTe Ha ynpaBneHmeTo gyHKUMOHMpPAT
HOPMarHoO 1 He ca NPOMEHEHMN.
— Pexelyute HoXoBe ca NPaBUITHO MOHTUPAHW.
— MoHTMpaHu ca opurMHanHu NpUHaANexXHoOCTm
Ha STIHL 3a Ta3n HoxuUa 3a XVB MneT.
— [MpyHagnexHocTUTe ca MOHTUPAaHW NPaBUITHO.

A TPEOYNPEXOEHWNE

B [Ipy CbCTOSIHWE, HEOTIOBAPSALLO Ha N3NCKBa-
HUsITa 3a TexHW4ecka 6e30nacHoCT, e Bb3-
MOXHO KOHCTPYKTVBHW YacTu BeYe fAa He
PYHKLIMOHMPAT NpaBuIIHO, a NpeanasHuTe
yCTpONCTBa - Aa He AenicteaT. Moxe ga ce
CTWUrHe [0 CEPUO3HM HapaHsSBaHUSA Ha Xopa
UM CMBPT.
> [la ce paboTu camo ¢ HenoBpeaeHa
HOXMLa 3a XVB nneT

> AKO HOXMLaTa 3a XVB NMeT e 3aMbpceHa:
nouucteTte 1.

> [la He ce NpaBAT HXKaKBM NPOMEHM NO
HoXMLaTa 3a XWB MneT.

> AKO efnleMeHTWTe Ha ynpaBneHneTo He
bYHKLMOHMPAT: Aa He ce nonssa HoxwuuaTa
3a XWB nner.

> MoHTVpanTe opurmHanHn NPUHaaNexXHOCTH
Ha STIHL 3a Ta3n Hoxuua 3a XuB nneT.

> MoHTVpanTe NpuHaanexHocTuTe Taka,
KaKTO e onMcaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynoTpeba unu KakTo e onMcaHo B PbKOBOA-
CTBOTO 3a ynotpeba Ha NpuHaAnexHo-
cTuTe.

> [la He ce BKapBaT HUKaKBW NpeamMeTn B
OTBOPUTE Ha HOXMLIATa 3a XMB MneT.

> CMeHeTe U3HOCEHUTE WUIN NOBPEAEHN YKa-
3aTtenHu Tabenku.

> [pu cbMHeHKA ce 0bbpHETE KbM creuna-
nM3npaH Tbproecku 06ekT Ha STIHL.

46.2 Pexewm HoxoBe

Pe)KeLLU/ITe HOXOB€ Ce HaMupaT B CbCTOAHUE,
CbOTBETCTBALLO Ha U3nckBaHusiTa 3a 6esonac-
HOCT, KOrato ca U3nbJIHEHN CnegHNTe YyCnoBUA:
- Pe>Ke|.|.|,|/|Te HOXXOB€ He Ca noBpeneHun.
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— Pexelyute HoxoBe He ca AedopMupaHi.

PexeLlnte HOXOBE ca NMecHO NOABUXHM.
Pexelnte HoXOBe ca n06pe 3aTO4YEeHN.

— PexelumTe HOXOBe ca rnagku, 6e3 MycCTauu.

A

MPEOYNPEXOEHUE

B AKO pexeLLmTe HOXOBE He Ce HaMupaT B CbOo-
TBETHOTO 6€30MacHO TEXHUYECKO CbCTOSHNE
HAKOW HYacCTu OT TAX Morat fa ce pasxnaGHT n
Aa ce uaxebpyat HaBbH. Moxe Aa ce cTurHe
[0 Cepuo3Hn HapaHaBaHUA Ha nuua.

>

>

>

[la ce pabotu camo ¢ HenoBpeaeH/u3npa-
BEH pEXeLL, HOX.

Pexelyute HoxoBe TpsiGBa NpaBuIiHO Aa ce
3aToyBaT M a ce NoYucTeaT OT MycTauu.
Mpy CbMHEHWsI 1 BbNPOCK 06bpHETE ce
KbM CbTPYAHVK B CrieLuanmampaH Tbpros-
ckun 06ekT Ha pmpma STIHL.

4.6.3 AkymynatopHa 6atepusi

AkymynatopHaTta 6aTtepus ce Hammpa B CbCTOS-
HWe, CbOTBETCTBALLO Ha M3NCKBaHMATa 3a 6e3o-
MacHOCT, KOraTo ca U3MbIIHEHW CedHUTE yCro-

BUA:

— AkymynatopHaTta 6atepus He e noBpefeHa.

— AkymynatopHata 6atepus e uncTta u cyxa.

— AkymynatopHata 6atepus yHKLMOHMPA U He
€ NpoMeHeHa.

A

MPEOYNPEXOEHUE

® AkymynaTopHaTta 6arepus noBeve He MoXxe
aa yHKUMoHupa 6e3onacHo, ako He € B
CbCTOSIHME, CbOTBETCTBALLO Ha U3NCKBaAHUATA
3a 6e3onacHocT. Moxe ga ce CcTurHe oo
CepUOo3HN HapaHsiBaHUsi Ha xopaTa.

>

PaboTeTe c HenoBpeaeHa n PYHKLMOHK-
pawa akymynatopHa 6atepusi.

He 3apexpgarite noBpeaeHa unu gedektHa
akymynartopHa 6artepusi.

Ako akymynatopHaTa 6aTtepusi e 3ambp-
ceHa: nouucreTe 5.

Ako akymynaTtopHa 6atepusa e Mokpa: ocTa-
BeTe A Aa u3cbxHe, L 19.5.

He npomeHsiiTe akymynaTtopHata 6atepus.
He BkapBaiTe npeameT B 0TBOPUTE Ha
akymynaTtopHaTa b6artepus.

He npucbennHsaBanTe nnu cebp3Bante
HaKbCO eNeKTPUYECKTE KOHTAKTU Ha aKy-
MynaTopHaTa 6aTepus ¢ MeTanHu npea-
MeTH.

He oTBapsiTe akymynaTtopHaTta 6atepus.
CMeHeTe U3HOCEeHUTE Ui NoBpeaeH! yKa-
3aTenHu Tabenku.

= OT noBpefeHa akymyrartopHa 6atepusi Moxe
[la U3Th4a TeYHOCT. AKO TEYHOCTTa Brese B
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KOHTaKT C KokaTa MUnn ounTe, koxarta unm
oynTe moraT Aa 6baaT pasapasHeHu.
> /136sirBaiiTe KOHTaKT C TEYHOCTTA.
> [Npu KOHTaKT C KOXaTa: 3acerHaTute yyac-
TbUM Ha KOXaTa fga ce U3MUST 0BMIHO ¢
BOAa U canyH.

> [TpKn KOHTaKT C OYMTE: OUMTE [a Ce M3MMaK-
BaT 06MMHO C BoAa B NPOAbIMKEHMEe Ha
Havi-manko 15 MMHyTU 1 ga ce NoTbpcu
nekap.
m [loBpefeHaTa unu gedeKkTHa akymynaTopHa
GaTepusi MOXe Aa MupuLLe HeobuyaiHo, Aa
nywm ropu. Moxe ga ce CTurHe o TeXKM
HapaHsiBaHUsi U CMBPT Ha Xopa U 4O maTe-
puanHu WweTu.
> Ako akymynaTopHaTa 6atepus mupuLle
HeobuyYanHo, NyLWwy Unu ropu: Ta Aa He
6uBa fa ce nanonsea v TpsibBa aa ce
ObPXW faney oT ropuBHM maTepuani.

> Ako akymynaTopHaTa 6aTepus ropu: onu-
TaliTe ce Aa 3ara3unTe akymynatopHaTa
6aTepusi ¢ noxaporacuTen unu Boaa.

4.7 Pa6ota
A MNMPEOYNPEXOEHUE

B B HAKOWM CUTyauuMmn Non3BaTensaT He Moxe Aa
paboTu KOHUEHTpMpaHo. ToraBa non3sarTenst
MOXe [a ce crbHe, NaJHe U TEXKO Aa ce
HapaHu.
> PaboTeTe CNOKOMHO 1 CbCPEfOTOYEHO.
> Ako ycnoBusaTa Ha BUANMOCT Unn ocBeTrie-

HWe ca nown: Aa He ce paboTu ¢ HoxMuaTa
3a XuB nnert.
> Hoxuuata 3a xuvB nnet ga ce obcnyxsa

CaMOCTOSITESTHO.

BHumaBainTe 3a npensaTcTeums.

PaboTeTe oT 3emsaTa 1 naseTe paBHoOBeECHE.

Ako ce Hanara fa ce paboTu Ha BUCOKO:

n3nonseavite nopauratenHa paboTHa nnat-

dopma unu ycTonumem ckeneta.
> [Npv NpusHauUm Ha ymopa: HanpaBeTe
naysa.

® Ako nonseaTendart paboTu Hag HUBOTO Ha
pameHeTe cu, TO MOXe Aa ce U3mMopu no-
6bp30. MNon3sarenat moxe Aa 6bae ceprosHo
HapaHeH.
> PaboteTe camo 3a KpaTku nHTepBanu oT

BpeMe HaJ HMBOTO Ha paMeHeTe CH.
> [MpaBeTe noumBky B npoLeca Ha paboTa.

B AKO ABWXKELLUSIT Ce pexelLl, HOX ce yaapu B
TBbPA NpeaMeT, To Moxe 6bp3o aa crpe. B
pe3yntaTt OT Bb3HUKHANUTE PEaKTUBHN CUNA
non3BaTensaT Moxe Aa U3rybu KOHTpon BbpXy
HOXKWUATa 3a XMB NNeT 1 Aa Nony4yun Texka
TpaBma.

v

v
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> [pbXTe HOXMLUATa 3a XWUB NNeT 34paBo C
ABe pbLe.
> [Mpepwn 3anoysaHe Ha paboTa npeTbpceTe
XUBWSA NMET 3a Hanu4ue Ha TBbPAM Npes-
MeTUW U v OTCTpaHeTe.
MonaBaTenat Moxe Aa ce nopexe OT ABUXeE-
LuMTe ce pexeLum HoxoBse. [on3BaTensaT moxe
na 6bae cepro3HO HapaHeH.
> He ce pokocBavitTe aBuxeluTe ce
pexeLly HOXoBe.
> AKO pexeLyuTe HoXoBe ca brnoku-
paHun OT HAKaKbB NPeaMET: U3KIH0-
yeTe HOXWLATA 3a XUB NNeT 1 U3Ba-
feTte akymynaTtopHaTa 6aTtepusi.
EnBa ToraBa oTcTpaHeTe npegmeTa.
AKo no Bpeme Ha paboTa HoxuLaTa 3a XuB
nneT ce NPOMEHUN NN 3arnoYyHe Aa ce AbpXu
Heobu4anHo, ToBa 03HayaBa, Ye CbCTOSAHUETO
I MOXe /a He CbOTBETCTBA Ha M3NCKBaHUATa
3a TexHu4ecka 6esonacHocT. ToBa Moxe Aa
foBefie A0 TEXKO HapaHsiBaHe Ha xopa 1 Ao
maTtepuanHu WweTu.
> B T031 cnyvaii paboTtata TpsibBa Aa ce
npekpaTu, akymynatopHata 6atepus aa ce
u3Baau u fa ce NoTbpCcy crneyuanvampaH
TbproBcku 06ekT Ha STIHL.
Mo Bpeme Ha paboTa HoXuLaTa 3a XuB nnet
MOXe [a npeav3srka Bubpauuu.
> HoceTe pbkasuum.
> [MpaBeTe no4mBku B nNpoueca Ha paboTa.
> [py nosiBa Ha NpM3HaLy 3a HapyLLEHO Kpb-
BOOPOCSsIBaHe: noceTeTe nekap.
Mpwu oTnyckaHe Ha nocTa 3a BkntoYBaHe/
N3KMIOYBaHe pexeLLmTe HOXOoBE NpoabikasaT
Oa ce gpwkart olle okono 1 cekyHga. Xopata
moraT fja ce nopexar OT ABMXeLLuTe ce
pexeLyn Hoxose. Moxe aa ce CTUrHe o
CepUO3HN HapaHsiBaHUsi Ha xopaTa.
> [IpbXTe HOXMLATA 3a XUB NNeT 3a ApbX-
kaTa 3a ynpasneHue u C-obpasHaTa pbKox-
BaTKa M n3yakaiite, JOKaTO pexeLyuTe
HOXKOBE MpecTaHaT Aa ce ABWKaT.

A OINACHOCT

= Ako ce paboTu B y4acTbK C TOKOMPOBOAALLM

kabenu nog HanpexeHue, pexeLLmTe HoXoBe

MoraT [a BrisidaT B KOHTaKT C TOKOMPOBOAS-

WuTe kabenu nod HanpexeHue 1 4a rm

noepeasT. MNonssatensaT Moxe Aa nonyym

TEXKM, OPU CMBPTOHOCHU HapaHsaBaHUs.

> [la He ce paboTu B y4acTbLi1 C TOKOMPOBO-
AAWm kabenu nog HanpexeHue.
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4.8 TpaHcnopTupaHe

4.8.1 Hoxwua 3a »wuB nnet

A TPEOYNPEXOEHUNE

= [pu TpaHcnopTMpaHe HoXMLATa 3a XUB NneT
MOXe Aa ce NpeoGbpHe Unu Aa ce U3MeCTH.
ToBa MOXe Aa NPUYMHU TEXKN HapaHABaHNS
Ha Xopa 1 MaTepuasnHu LWeTu.

> V3BageTe akymynatopHaTta 6ate-
pusi.

> V3Tnackavite npegnasvutens 3a pexewms
HOX BBbPXY pexeLyuTe HOXoBe Taka, Ye aa
T NOKpWe U3LANO.

> 3akpeneTe ¢ o6TArawn NeHTn, peMbLmy unm
Mpexa HoXuLuaTa 3a XuB NneT Taka, ye Aa
He MoXe fia ce npeobbpHe nnu aa ce
N3mecTm.

4.8.2 AkymynaTtopHa 6atepusi

A TPEOYMNPEXOEHNE

m AkymynaTtopHaTta 6aTepusi He e 3alimTeHa

CpeLLy BCUYKN Bb3ENCTBUS Ha OKonHaTa

cpena. Ako akymynatopHaTta 6atepusi ce noa-

NOXW Ha HeNoOAXOASALMN Bb3[AeCTBUS Ha OKOJ-

HaTa cpeaa, TS MOXe Aa ce NoBpeaun u morat

[a Bb3HUKHAT MaTepuarnHyu LWeTw.

> He 6uBa fa ce TpaHcnopTupa nospeaeHa
akymynatopHa b6atepus.

= [pu TpaHCNOpPTUPaHETO akymynaTopHaTa

GaTtepusi MOXe a ce NpeoOGbpHe Unu aa ce

namMectun. ToBa MOXe Aja NPUYMHM TEXKU Hapa-

HsIBaHWS! HA Xopa W MaTepuarnHu WeTu.

> AkymynaTopHaTta 6atepus TpsibBa ga ce
onakoBa Taka B OMakoBkaTa, Ye Aa He Moxe
Aa ce MecTu.

> [MoacurypeTe onakoBkaTta Taka, Ye fja He
MOXe [ia ce OBUXKN.

4.9 CbxpaHeHue

4.91 Hoxwuua 3a xuB nnet

A TPEAYMNPEXOEHNE

m JleyaTa He MoraTt [ja pa3no3HasaT W OLEHST
OnacHOCTUTE, CBbP3aHn C HOXMLAaTa 3a X1B
nnet. Jeuarta morart ga obpar CEPUNO3HO
HapaHeHu.

> V3BageTte akymynaTtopHarta bare-
pusi.
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> M3Tnackaiite npeanasutens 3a pexeLyus
HOX BbPXY PeXeLLnTe HOXOBE Taka, Ye aa
v NOKpMe M3LASO0.
> CbXxpaHsiBaiiTe HOXULATA 3a KUB NieT
n3BbH obcera Ha geua.
® EneKTPUYeckUTe KOHTaKTU Ha HoXMUuaTa 3a
XKUB MMeT U MeTanHUTe i KOHCTPYKTUBHY
YacTu morart Ja kopoawvpar ot Bnarata. Hoxu-
LaTa 3a XvB MreT MoXe 4a ce NoBpeau.
> W3BageTe akymynatopHarta 6are-
pus.

> C’bXpaHﬂBaVlTe HOXUUaTa 3a XuB NneT B
YUCTO N CYXO CbCTOAHME.

4.9.2 AkymynatopHa 6atepus

A MNMPEQYNPEXOEHUVE

m [leyata He MoraT fa pasno3HaBarT v oueHsBaT
OMacHOCTUTe, CBbP3aHN C akyMynaTopHaTa
6atepus. Jeuata morat ga 6baaT cCepuosHo
HapaHeHw.
> CbxpaHsBalTe akymynaropHata 6atepus

n3BbH obcera Ha geua.
B AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awmTeHa
cpelLLly BCUYKM Bb3AEWCTBUSA Ha OKonHaTa
cpega. Ako akymynaTtopHata b6atepus e u3no-
)KEeHa Ha HeNnoAXoAsLLM Bb3AENCTBUS HA OKOI-
HaTa cpefa, TS MOXe [a ce NoBpeaun Hermo-
npasumo.
> CbxpaHsBaliTe akymynaropHata 6arepus B
YMCTO M CYXO CBCTOSIHNME.

> CbxpaHsBaliTe akymynaropHata 6atepus B
3aTBOPEHO MOMELLEHME.

> CbxpaHsBaliTe akymynaropHata 6atepus
OTAENHO OT HOXMLIATa 3a XMB MneT.

> Ako akymynatopHaTa 6aTepusi ce cbxpa-
HsBa B 3apsiHOTO YCTPOWCTBO: M3BageTe
Liencena v cbxpaHsiBaiite akymynaTopHaTa
6aTepusi CbC CbCTOSIHNE Ha 3apexaaHe
mexay 40 % n 60 % (2 ceeTelym B 3eneHO
cBeToanoaa).

> He cbxpaHsBanTe akymynaTopHaTta 6are-
pVSi U3BBH NOCOYEHUTE TemnepaTypHu rpa-
HuLm, E119.4.

410 T[louucTtBaHe, noaopw-XKa U

PEMOHT

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

B AKO MO Bpeme Ha MoYucTBaHe, NoaapbxKa u
PEMOHT Ha HOXULaTa 3a XWUB NNeT akymyna-
TOpHaTa 6aTeplAF| € MOHTUpaHa, TO HoXuuaTta
3a XKMB NNeT MoXe Aa Ce BKIK4YM No HEBHUMaA-
Hue. B pe3ynTaTt OT TOBa MOXe fa Ce CTUTHe
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00 TeXKU HapaHABaHUA Ha Xopa U Bb3HUKBaHE
Ha mMaTepuasnHu WweTu.

> V3BageTe akymynatopHarta 6are-
pusi.

® ArpecuBHUTE NMOYUCTBALLM NpenapaTu, NoYn-
CTBaHETO C BOAHA CTpys UNu ocTpuTe npea-
MeTV MoraT [a NoBpeasiT HoxulaTa 3a XuB
NneT, pexeLimMTe HOXOBE UMK akyMynaTop-
HaTa 6atepusi. AKO HoXMLATa 3a XMUB NIeT,
pexXeLUuTe HOXOBE UMK akymynaTopHaTta
B6aTepusi He ca NOYUCTEHN NPaBUITHO, YacTUTe
UM HsiMa fia PyHKLMOHUpAT HOpMarHo, a
npeanasHUTE UM YCTPOICTBA Le npecTtaHaT
na genicteat. Moxe ga ce cTurHe oo
CEPUO3HN HapaHsiBaHUS! Ha xoparTa.
> [MouncTBaliTe HoXMLATa 3a XUB MNIeT,
pexeLynTe HOXOBE M akyMynaTopHaTa
6aTepusi Taka, KaKTo € OnMcaHo B HacTos-
LLIOTO PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba.
® Ako nogapbKKaTa UMM PEMOHTBT Ha HOXK-
Lara 3a XWB MeT, pexeLnTe HOXoBe Unn
akymynaTtopHaTa 6atepusi He ca U3BbpLIEH
npaBWUMHO, YacTUTE UM HaAMa Aa PYHKLNOHN-
paT HopMarHo, a npeanasHUTe UM YCTPOCTBa
e npecTaHaT Aa gevcteat. Moxe aa ce
CTUrHE 4O CEPUO3HN HapaHsiBaHMS Ha xopa
U CMBPT.
> He GuBa camocTosITENHO Aa M3BbpLUBATE
NnoAApbXKKa M PEMOHT Ha HOXMLaTa 3a XKUB
nneT n akymynatopHata 6atepusi.
> AKo ce Hanara fa ce U3BbpLUM NoaapbXKKa
1 PEMOHT Ha HOXMLATa 3a XWUB NneT Unm
akymynaTtopHaTa 6atepusi: oGbpHeTe ce
KbM crieynanmanpaH TbproBcku 06ekT
Ha STIHL.
> PexelumTe HOXOBe Aa ce obcnyxBaT Taka,
KaKTO € onucaHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ynoTtpeba.
= [To Bpeme Ha noyncTBaHe uUnv Nnoaapbxkka Ha
pexeLumTe HOXOBE Nons3BaTensT Moxe Aa ce
nopexe Ha ocTpuTe pexelm 3bbuu. MNMonsea-
TensT Moxe ga 6bae HapaHeH.
> HoceTe paboTHM pbkaBULM OT YCTOWYMB
maTepuarn.

5 nMopgroTBsiHe Ha HOXMLUATa
3a XuB nneT 3a pabora

5.1 MoproTBsiHE Ha HOXMLATA 3a
XXuB nneT 3a pabora

Mpeam 3anoysaHe Ha paboTta e HeobxoanMo aa
Ce U3BbPLLAT CNEAHUTE CTBIKM:
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5 MoparoTesaHe Ha HOXWLATA 3a XVB neT 3a paboTa

> YBepeTe ce, Ye criegHuTe YacTu ce HamupaT B
CbCTOsIHWE, OTrOBapSILLO Ha M3UCKBAHUSATa 3a
TexHn4yeckaTa 6e30nacHoOCT:

— HOXwUua 3a xue nnet, 14.6.1.
— pexely Hoxose, 1 4.6.2.
— akymynaTopHa 6atepusi, 1 4.6.3.

> [poBsepeTe akymynaTtopHata 6atepusi, I
10.2.

> 3apexpaliTe akymynaTopHata 6atepus
[OKpal, KakTo e onMcaHo B pbkOBOACTBOTO 3a
ynotpeba Ha 3apsigHu ycTpoicTBa
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

> TMoumncTteTe HOXMLaTa 3a xuB nnet, [ 15.

> [poBepeTe enemeHTUTE Ha yrpasneHueTo,

10.1.

> AKO Te3u CTbMKM He MoraT [ia ce U3BbpLIaT:
He M3Mon3BainTe NoBeYe HoXMLAaTa 3a XUB
nneT n ce o6bpHETE KbM CneLmanu3npaH Tbp-
roBcku 06ekT Ha STIHL.

5.2 Cebp3BaHe Ha akymynaTop-
HaTta baTepusi ¢ 6esxmn4eH
nHTepdelic Bluetooth® ¢
MNpUNoXxeHneTo
STIHL connected
> AkTuBMparTe 6e3xmMUHMA nHTepdenc
Bluetooth® na MoBunHusa TepmuHan.

> AKTuBUpainTe 6e3XUYHUS UHTEpPdec
Bluetooth® Ha akymynaTopHata 6atepus,
7.1.

> 3Ternete npunoxeHeTo Ha
STIHL connected oT marasuHa ¢ NpUnoXxeHus
Ha MOBUITHUSI TEPMUHAN 1 Cb34alTe akayHT.

> OTBOpETE NPUMNOXKEHNETO Ha
STIHL connected u ce peructpupaiite.

> [lo6aBeTe akymynaTtopHa 6aTepus B npumno-
»eHuneto Ha STIHL connected n cneggaiite
WHCTPYKLMUTE Ha eKkpaHa.

Bb3MOXHOCTM 3@ KOHTaKT U AOMbIHUTENHA
MHpopmMaLma moxeTte Aa HamepuTte Ha https://
support.stihl.com nnu B npunoxeHneto

STIHL connected.

Mpunoxenneto STIHL connected e Ha pa3nono-
XeHune B 3aBUCUMOCT OT nasapa.
6 3apexagaHe Ha akymyna-
TOpa u cBeTtognoauTe
6.1 3apexpaHe Ha akymynartop-
HaTa 6aTepust

BpemeTo Ha 3apexgaHe 3aBuCH OT pasfinyHm
BBHLUHM (paKTOpU, KaTo Hanpumep oT Temnepa-
TypaTa Ha akymynaTopHata 6atepusi unm ot
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7 AKTuBMpaHe 1 geakTuBnpaHe Ha 6esxunyeH nHtepdenc Bluetooth®

Temnepartypara Ha okonHaTa cpefa. 3a nocTu-
raHe Ha onTyMarnHa NpPou3BOANUTENHOCT cras-
BalTe NpenopbYMTeNHUTE TemnepaTypHu ava-
nasoxu, & 19.5. dakTM4eckoTo Bpeme Ha 3ape-
X[OaHe MoXe [a ce pasnuyasa OT NOCOYEHOTO
Bpeme. BpemeTo 3a 3apexagaHe e NocoveHo B
nuHka www.stihl.com/charging-times.
> 3apexpgaiiTe akymynaTtopHaTta 6atepus Taka,
KaKTO € OnMcaHo B pPbKOBOACTBOTO 3a YMo-
Tpeba Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

6.2 MokasBaHe Ha HUBOTO Ha 3ape-

XaoaHe
B

0-20%
N2

[T/

IR

0000079877_002

> HatucHete 6yToHa (1).
CeeToamoanTe CBETAT B NPOLbIDKEHNE
npubn. Ha 5 cekyHaM B 3eMeHO 1 nokaseaT
CbCTOSHMETO Ha 3apexaaHeTo.

> AKO OeCHUSIT CBETOAMOL MUra B 3eN1eH0: 3ape-
JeTe akymynatopHaTa 6atepus.

6.3 CeeTognoamn Ha akymynartop-
HaTta 6atepus

CBeToanoauTe morat Aa nokassaTt CbCTOSIHUETO
Ha 3apexgaHe Unn Hann4dmeTo Ha HensnpasHoO-
CTWN B aKymMmyrnaTtopHaTa 6aTepMF|. CeeTtoaunopute
MoraT Aa CBEeTAT unu ga Mmurat B 3eJieHO Uin B
4YepBeHO.

KoraTo ceetoauoamTe CBETAT UMK MUraT B
3ereHo, Te NoKas3BaT CbCTOSIHMETO Ha 3ape-
xaaHe.

» KoraTto cBeToaMoauTe CBETAT MW MUraT B
YepBeHo: oTCTpaHeTe HemsnpasHocTuTe, KA
18.

B HOXWLaTa 3a XWUB MMeT Unv B akymynartop-
HaTa Gatepua uMa nospeaa.

0458-020-9802-A
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7  AKTMBMpaHe N JeaKTUBU-
paHe Ha 6e3xun4eH
nHtepdelic Bluetooth®

71 AKTUBMpaHe Ha 6e3KM4HMSA
nHTepdelic Bluetooth®
> Ako akymynaTtopHaTa 6atepusi uma 6exunyeH
uHTepdeiic Bluetooth®: HaTucHeTe GyToHa 1
ro 3afgpbXKTe HATUCHAT AOToraea, oKaTo CBe-
ToamoasT ,BLUETOOTH®" no cumsona (%
CBETM B CMHbO 33 OK. 3.

BeaxunuHusaT nHtepdeiic Bluetooth® Ha akymy-
natopHaTta 6atepus e akTMBUpaH.

7.2 HeaktnsupaHe Ha 6e3XU4HUA
nHTepdelic Bluetooth®

> Ako akymynatopHata 6atepusi uma 6e3xuyeH
uHTepdeiic Bluetooth®: HaTucHeTe ByToHa 1
ro 3aApbKTe HATUCHAT AOTOraea, JokaTo CBe-
ToanoasT ,BLUETOOTH® no cumBona G
MUTHE B CUHbO LUECT MbTH.
BeaxunuHusaT nHtepdeiic Bluetooth® Ha akymy-
natopHaTta 6aTepusi e JeakTUBUpaH.

8 TMocTraBsHe n U3BaxaaHe
Ha akymyrnartopa

8.1 MNocTaesiHe Ha akymynaTop-
HaTta baTepus

0000084681-002

> HatucHete akymynatopHata 6atepus (1) oo
ynop B NPUEMHOTO i1 FTHe370 (2).
AkymynaTopHaTta 6atepus (1) ce coukcupa c
LjpaksaHe 1 e Grnokvpana.

8.2 Ms3BaxaaHe Ha akymynaTtop-

HaTa GaTepust
> [locTaBeTe HOXuULaTa 3a XXUB NNeT Ha paBHa
NOBBPXHOCT.
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0000084682_002

> HatucHeTte aBata 6nokvpalum nocta (1).
Cera akymynaTtopHaTa 6atepus (2) e nebno-
KupaHa 1 MoXe Aa ce U3Baau.

9 BkniovyBaHe U U3KNYBaHE
Ha HoXMUaTa 3a XXUB nneT

BkniouBaHe Ha HOXMLATA 3a
KUB nneTt

9.1

A MPEAYNPEXAEHNE

= He3aBWCUMMO B KakBa NocrneaoBaTesiHocT ca
6unu HaTucHaTn C-obpasHaTa npeskntoyBa-
TenHa ckoba 1 NocTbT 3a PbYHO BKIOYBaHE/
U3KMtoYBaHe, HoXuLaTa 3a 1B MneT 3anoysa

Aa yCKopsBa, a pexeLinTe HOXXoBe Ce 3aBUX-

BaT. AKO Hail-Hanpep ce HaTUCHE NOCTbLT 3a
pPBYHO BKIHOYBaHE/U3KMOYBaHe 1 cref ToBa
C-obpasHaTa npeBkntoyBaTenHa ckoba,
nonseaTensT Moxe Aa 3ary6u KOHTPON BbpXY
HoXMLaTa 3a XuB nneT. MNona3saTenar moxe
fa 6be Cepro3HO paHeH.
> Haii-Hanpep HaTucHeTe C-obpasHata npe-
BKItoYBaTenHa ckoba v cnef ToBa nocTa 3a
PBYHO BKIOYBAHE/U3KITHOYBAHE.

0000100652_001

> HatucHeTe C-obpasHaTta npesknoyBaTenHa
ckoba (1) n 9 3agpbXKTE HaTUCHaTa.

> HaTucHeTe ¢ pbka GrnokmpoBkaTa Ha nocrta 3a
pPBYHO BKIOYBaHe/U3knouBaHe (2) 1
APBbXTE HaTUcHaTa.

> HaTucHeTe nocTa 3a pb4YHO BKNtOYBaHe/
uskroyBaHe (3) ¢ nokasaneua u ro ApbxTe
HaTucHar.
Hosxumuara 3a 1B NneT ce yckopsiBa, a pexe-
LLTe HOXOBE Ce 3a/BWKBaT.
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9 BkntouBaHe v U3KNIOYBaHE Ha HOXULATa 3a XKMB nneT

9.2

MsknouBaHe Ha HOXUuaTa 3a

XXMB nneT
OTtnycHeTe C-o6pa3HaTa npeBkrovBaTenHa
ckoba, fnocTta 3a pbYHO BKIOYBAHE/U3KITHOY-
BaHe 1 GrokupoBkaTa 3a focTa 3a pb4yHO
BKITHOUYBaHE/U3KITHOYBaHE.
M3uakaliTe, JoKaToO pexeLumTe HOXOBE crpat
[a ce ABmkart crnepg ok. 1 cekyHaa.
Ako cnep okono 1 cekyHAa pexeLumTe HoXoBe
npoabiikaBaT Aa ce ABWXaT: U3BadeTe akymy-
naTtopHaTta 6aTepus 1 ce 06bpHETE KbM Crie-
LumanumanpaH Tbprosckun o6ekt Ha STIHL.
HoxuuaTa 3a xuB nnet e aedekTHa.

10 T[lpoBepka Ha HOXULATa 3a

10.1

XWB MNeT U Ha akymyna-
TopHaTa 6aTepus

MpoBepka Ha eneMeHTUTE Ha
ynpaBneHUeTo

BrnokupoBka Ha nocTa 3a pb4YHO BKMoYBaHe/
U3KII0YBaHe U fOCT 3a PbYHO BKMOYBaHe/
n3Kn4ysaHe

>

>

M3BapeTe akymynaTopHaTta 6arepusi.
OnuTanTte ce Aa HAaTUCHETE NocTa 3a PbYHO
BKIOYBaHe/u3knouBaHe 6e3 oa HaTtuckate
OnokMpoBKaTa Ha 10CcTa 3a PbYHO BKIOYBaHe/
N3KIIOYBaHe.

AKO NOCTBT 3a PbYHO BKIIOYBAHE/U3KITIOYBAHE
ce NnoaaaBa Ha HATUCK: He U3MNON3BanTe HOXK-
Larta 3a XuB NneT n ce obbpHeTe KbM cnewma-
nM3npaH Tbproecku o6ekT Ha STIHL.
BrnoknpoBkaTta Ha nocta 3a pbyHO BKIOUBaHE/
n3KnioYBaHe e gedektHa.

HaTuncHeTe GnokmpoBkaTa Ha focTa 3a pb4YHO
BKITIOYBAHE/M3KITIOUBAHE U S 3apbXTE HaTuUC-
HaTa.

HaTuncHeTe nocta 3a pbyHO BKIOYBaHe/
N3KIIOYBaHe.

[MycHeTe nocTa 3a pbYHO BKIHOYBAHE/U3KITHOY-
BaHe 1 GrokMpoBKaTa Ha focTta 3a pb4HO
BKITIOYBaHE/U3KITHOYBaHE.

AKO NOCTBT 3a PbYHO BKITIOYBAHE/U3KITIOYBAHE
nnun BrnokMpoBKaTa Ha NocTa 3a PbYHO BKITHOY-
BaHe/V3KM4BaHe ca TPYAHOMOABWKHU UMK He
Ce BpbLLaT B U3xo4HaTa Cu No3muus: He
13Mnon3Barite NoBeYe HoXMLaTa 3a XUB NNeT u
ce 06bpHETE KbM cnevLmanM3npaH TbproBCku
o6ekT Ha STIHL.

J1loCcTbT 32 pbYHO BKITHOYBAHE/U3KMKOYBAHE UMK
OnokMpoBKaTa Ha 10cTa 3a PbYHO BKIOYBaHe/
n3KnoYBaHe ca AeeKTHN.

0458-020-9802-A



11 PaboTa ¢ HoxuMuaTa 3a XuB nnet

C-o6pasHa npeBknioysateniHa ckoba

> V3BapeTe akymynaTtopHata 6atepusi.

> HatucHete C-obpasHaTa npeBknoyBaTenHa
ckoba 1 s nycHeTe.

> Ako C-obpasHaTa npeBkntoyBaTenHa ckoba e
TPYAHOMOABWXHA UMK He Ce BpbLLa B U3XOA-
HaTa C1 No3vuusi: He M3nor3BalTe HoxuuaTta
3a XMB MneT 1 ce 06bpHETE KbM crieyuaniamn-
paH Tbproecku o6ekT Ha STIHL.
C-obpasHaTa npeBknoy4BaTenHa ckoba e
nedekTHa.

BkniouBaHe Ha HOXULIATa 3a XWB NneT

> [MocTtaBeTe akymynaTtopHaTa 6aTepus.

> HatncHete C-ob6pasHaTa npeBknoyBaTenHa
ckoba u 9 nycHeTte.

> AKO pexeLLuUTe HOXOBE Ca ce ABWXUMN Unn ce
ABMXKaT: He M3Mon3BaiTe HoXuLaTa 3a XuB
nneT n ce obbpHeTE KbM CneumanmuanpaH Tobp-
roBcku o6ekt Ha STIHL.
JlocTbT 3a pbYHO BKIOYBAHE/U3KITIOYBAHE €
aedekTeH.

> HaTucHeTe GnokupoBkaTa Ha fiocTa 3a pbyHO
BKIIOYBaHE/M3KMIOYBAHE U A 3aApBXTE HaTUC-
HaTa.

> HatucHeTte nocrta 3a pbyHO BKOYBaHe/
U3KINIOYBaHE 1 ro 3aApbXTe HaTUCHAT.

> AKO pexeLLuTe HOXOBE Ce ABUXAT: He
M3non3BanTe HoXWLATa 3a XWUB NNeT U ce
obbpHEeTE KbM crieLyuanvanpaH TbproBcku
obekTt Ha STIHL.
C-obpasHaTa npeBknoyBaTenHa ckoba e
aedekTHa.

> HatucHete C-ob6pasHaTa npeBknoyBaTenHa
ckoba 1 9 3agpbXKTe HaTucHaTa.
PexelnTte HOXOBe ce OBMKaT.

> Ako 3 cBeToguoda Murat B YEpPBEHO: U3Ba-
JeTe akymynatopHaTa 6aTtepus u ce o6bp-
HeTe KbM CreLuanvavpaH TbproBCkn 06eKT
Ha STIHL.
B HoXuUaTa 3a VB NneT Mma Hen3npaBHOCT.

> [MycHeTe C-obpa3HaTa npeBknioyBaTenHa
ckoba.
Cnep okono 1 cekyHOa pexeLyuTe HOXoBe
npecTasar Aa ce ABuxkar.

> Ako cnep ok. 1 cekyHOa pexeLunte HOXoBe
npoAbIXaBaT Aa ce ABWXaT: 3BadeTe akymy-
natopHata 6artepusa n ce obbpHeTe KbM crne-
umnanuavpaH TbproBcku o6ekT Ha STIHL.
Hoxuuara 3a xuB nnet e gedekTHa.

10.2 TpoBepeTe akymynaTopHaTa
6atepus
> HatucHeTe 6yToHa Ha akymynaTopHaTta baTe-

pusi.

0458-020-9802-A
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CeeToamoauTe CBETAT UMK Murar.

> AKO cBETOAMOOMUTE HE CBETAT UMK He MurarT:
akymynatopHaTta 6atepusi Aa He ce M3no-
n03Ba 1 Aa ce NoTbPCU NomoLLTa Ha CbTpya-
HVIK B crieymanunsmpaH TbproBcku 06eKT
Ha STIHL.
B akymynartopHaTta 6atepusi UMa Heusnpas-
HOCT.

11 PaboTta ¢ HoXxuuaTa 3a
XUB nner

HoceHe v ynpaBnenue Ha
HOXWLAaTa 3a 1B nner

11.1

0000-GXX-4506-A0

> [IpbxTe HoXMLATa 3a XUB NNET C eaHaTa cu
pbka 3a ApbXKaTa 3a ynpaBneHue Taka, Ye
naneubT Bu ga obxealla ApbxkkaTa 3a ynpa-
BreHue.

> C apyraTa cv pbka ApbXTe HoXuLaTa 3a XuB
nnet 3a C-obpasHaTta pbkoxBaTka Taka, Ye
naneusT By ga obxeawa C-ob6pasHaTa pbKox-
BaTka.

11.2 3aBbpTaHe Ha ApbXkKaTa 3a
ynpaBsrneHue

B 3aBMCMMOCT OT NpUNoXeHneTo, ApbXKaTa 3a
ynpasieHne Mmoxe ga 6bae 3aBbpTaHa B 3 No3n-

0000100654_001

> VisTernete u 3agpbxTe UKcMpayns
wmnbsbp (1).

> 3aBbpTeTe ApbXKaTa 3a ynpasrneHuve (2) no
YacoBHMKOBaTa CTpernka unm obpartHo Ha
YacoBHMKOBaTa CTpernka.

> OTnycHeTe dukenpalms wmosp (1).
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> BbpTeTe gpbkKaTa 3a ynpasneHuve (2) no
YacoBHMKOBaTa CTpenka unm obpaTHo Ha
YacoBHMKOBaTa CTpenka AoToraea, oKkaTo
ApbXKaTa 3a ynpaeneHue (2) ce doukeupa.

11.3 Psaszane

> [leGenuTe KNoHN N NO-TbHKUTE KINOHKN ce
13pa3BaT C NOMOLLTA Ha CreLnanHn HOXULM
3a KacTpeHe Ha KIOHM UMy C MOTOPEH TPUOH.

HoXMLaTa 3a X1B nneT AbroobpasHo othony
Harope v Taka pexeTe XuBus nneT.

> OTnycHeTe HafoNy HOXULATa 3a 1B nnet

0e3 fa pexeTe XUBUS Nner.

BaBHO 1 KOHTpPONMpaHO ce NpuaBMXBaNTE

Hanpeg.

> OTHOBO BOAETE HOXULATa 3a XUB NNeT Abro-
06pa3Ho 0TAONY Harope n pexeTte XUBKUs
nner.

> [lpyraTta cTpaHa Ha >vBUsi MNeT ce pexe no
CBLLUMSI HAYYH.

> [MocTaBeTe pexeLunTe HOXOBE BbpXy ropHaTa
CTpaHa Ha XuBus nNnet nog brbn mexay 0°
n10°.

> [MpuaBwxBanTe HOXULIATA 32 XKMB MNeT Xopu-
30HTaNHO ¥ CbPMOBMAHO Hanpea-Hasazd 1 Taka
pexeTe XUBWS nneT.

> AKO Npon3BOAMTENIHOCTTA Ha psidaHe Hama-
nee: 3aToyeTe pexeLimTe HOXoBe.

v

3a nocTuraHe Ha onTUMarHa NPoV3BOAUTESNTHOCT
cnassaiTe NpenopbYMTENHUTE TEMepaTypHM
nvanasonu, £ 19.5.

12 Cnep pabora
121 Cnep pabota

> V3knioveTe HoXMLaTa 3a VB NneT 1 n3Ba-
AeTe akymynatopHaTta 6atepusi.

> Ako HOXMLIaTa 3a XWB MNeT € MoKpa: U3cy-
were .

> Ako akymynaTtopHa 6aTepusi e Mokpa: ocTa-
BeTe s Aa u3cbxHe, 01 19.5.

> [MouncTteTe HOXULATA 33 XKMB NneT.

> [louncreTe pexeLuTe HOXOoBE.
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12 Cnep pabota

> MaTnackaiite npeanasnTens 3a PexeLymns Hox
BbPXY pexeLynTe HOXOBE Taka, ye Aa rv
noKpue nausno.

> [MouucTteTe akymynatopHaTa Gatepus.

13 TpaHcnopTupaHe

13.1  TpaHcnopTupaHe Ha HoXuuaTa

3a XKUB nNnet
> M3knioyeTe HoXMLATa 3a XWB NNeT U n3Ba-
feTe akymynaTopHara 6atepus.
> M3TnackaiiTe NnpeanasnTens 3a pexeLymns Hox
BbPXY PEXEeLLnTe HOXOBE Taka, Ye Aa r
nokpue nsusano.

HoceHe Ha HoXuuaTa 3a XuB nnet

> HoceTe HoxuLaTa 3a XUB NIET, KaTo A Abp-
XWUTe C eaHaTa cu pbka 3a C-obpasHaTa
pbKOXBaTKa Taka, Ye pexeLyuTe HOXOoBe Aa
covart Hasag.

TpchnopTMpaHe Ha HOXuULaTa 3a XXUB NNeT B

NnpeBO3HO CpeacTeo

> OcmrypeTe HOXWLaTa 3a XX1B NNeT Taka, vYe aa
He MOXe fa ce npeo61:pHe nnu npemecTu.

13.2 TpaHcnopTupaHe Ha akymyna-

TopHaTa 6atepusi

> MskntoyeTe HoXMLATa 3a XuB NMeT U 13Ba-
fAeTe akymynatopHaTta 6atepusi.

> YbepeTe ce, Ye akymynatopHaTa 6atepusi ce
Hamupa B CbCTOsIHNE, CbOTBETCTBALLO Ha
M3UCKBaHWsATa 3a TeXHNYecka Ge3onacHocT.

> OnakoBaliTe akymynatopHaTa 6atepusi Taka,
Ye Ja He MOXe [ja ce MecTu B onakoBkaTa.

> [MoacurypeTe onakoBkaTta Taka, Ye fja He
MOXe [a ce OBUXKN.

AkymynaTopHaTta 6aTtepus Noanexun Ha n3nckea-
HMSATa 3a TPaHCMOpPTNPaHe Ha OMacHW ToBapw.
AkymynatopHata batepus e knacuduympana
kato UN 3480 (nuTneBo-rioHHM GaTepum) 1 e
nsnWTaHa B CbOTBETCTBUE C PHLKOBOACTBOTO Ha
OOH "M3nutBaHus n kputepuu, Yacrt lll, nogpa-
3nen 38.3".

MpaBunara 3a TpaHcNopTUpaHe ca NOCOYeHN Ha
www.stihl.com/safety-data-sheets.

14 CwobxpaHeHne

14.1 CobxpaHsiBaHe Ha HOXMLaTa 3a

XKMB nneT
> M3knioyeTe HoXMLATa 3a XWB NieT v ui3ea-
feTe akymynaTopHara 6atepus.
> M3TnackaiiTe npeanasnTens 3a PexeLymns Hox
BbPXY PeXeLynTe HOXOBe Taka, ye Aa r
noKpue n3usano.
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15 MNoyncTBaHe

> CbXxpaHsiBaiiTe HoXMULaTa 3a XMB NIeT Taka,
Ye Ja ca M3MbJIHEHW CMEAHNTE YCMNOBUS:
— Hoxwuuata 3a 1B NneT He MoXe Aa ce
npeoGbpHe NN Aa ce N3MecTu.
— Hoxwuuara 3a 1B NneT ce HaMmmpa U3BbH
obcera Ha geua.
— HoxuuaTa 3a 1B nneT e YnicTa u cyxa.

14.2 CobxpaHsiBaHe Ha akymyrnaTop-
HaTa GaTepus

STIHL npenopbuBa akymynatopHaTta 6atepus
[a ce CbXxpaHsiBa B CbCTOSIHME Ha 3apexaaHe
mvexay 40 % n 60 % (2 cBeTeLlm NOCTOSHHO B
3€eMeHo CBeToANO0Aa).

> ChbxpaHsiBaliTe akymynaropHata 6arepus

Taka, 4ye Aa 6baaT U3MbIHEHN CnegHNUTe

YCMNOBUS:

— AkymynatopHata 6atepus ga ce Hamvpa
13BbH obcera Ha geua.

— AkymynatopHata 6atepus e uicTta u cyxa.

— AkymynatopHata 6atepuvs fa ce Hamupa B
3aTBOPEHO MOMELLEHNE.

— AkymynatopHata 6atepus ga ce cbxpaHsBa
OTAENHO OT HOXMLaTa 3a XuB NieT.

— Axo akymynaTtopHaTta 6aTtepus ce cbxpa-
HsiBa B 3apsi4HOTO YCTPOWMCTBO: U3BageTe
Liencena u cbxpaHssaiiTe akymynatopHaTa
B6aTepus CbC CbCTOSIHME Ha 3apexaaHe
mexay 40 % n 60 % (2 ceeTewm B 3eneHo
cBeToanoaa).

— AkymynatopHaTta 6aTtepus He e CbXpaHs-
BaHe U3BBbH MOCOYEHNTE TEMNepaTypHU
rpanvum, B3 19.4.

YKASAHUIE

® Ako akymynaTtopHaTta 6aTepusi He ce Cbxpa-

HsBa Taka, KaKkTo € OrnMcaHo B TOBAa PbKOBOA-

cTBO 3a ynoTtpeba, akymynaTtopHaTa batepus

MOXe Aa ce pa3peaun AbnOoKo 1 No To3u

Hau4uH Oa ce nospean HenonpaBuMo.

> 3apepfete n3touleHa 6atepus, npeam Aa A
cbxpansasate. STIHL npenopbysa akymy-
natopHaTta 6atepus Aa ce cbxpaHsiBa B
CbCTOSIHME Ha 3apexaaHe mexay 40 % un
60 % (2 cBeTeLm NOCTOSAHHO B 3€MEHO CBe-
Toamoaa).

> CbxpaHsiBaliTe akymynatopHaTa 6atepusi
OTAENHO OT HOXMuaTa 3a XXUB NIeT.
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15 [louyuctBaHe

156.1 [MouncTBaHe Ha HOXMULATa 3a

XXuB nnet

> M3kntoveTe HoXMLATA 3a KMB NNET U U3Ba-
[eTe akymynaTopHata 6atepusi.

> TMoumncTeTe HOXMLATA 3a XKMB NMET C BNaxHa

Kbprna Wi ¢ pasTBoOpUTEN 3a cMona

Ha STIHL.

MouncTeTe BEHTUNALMOHHWTE OTBOPM C YETKA.

> 3BageTe vyxauTe Tena oT NPUEMHOTO rHe-
370 Ha akymynaTopHaTa 6aTepusi U nouncrete
BbTPELLHOCTTA Ha FTHE3[0TO C BriaXkHa Kbpna.

> [oyncTeTe eNekTPUYECKUTE KOHTaKTW B
NpVYeMHUs OTBOP Ha akyMmynaTopHaTa 6aTepus
C Meka YeTka.

15.2

v

MouncTBaHe Ha pexewuTe

HOXOBEe

> M3knioyeTe HOXMLUATa 3a XUB MNeT 1 n3Ba-
AeTe akymynaTtopHaTa 6aTtepus.

> HanpbckaiiTe pexeLyute HOXoBe OT ABETE UM
CTpaHu ¢ pasTBopuTen 3a cmona Ha STIHL.

> [NocTaBeTe akymynatopHaTa 6atepus.

> BknioyeTe HoXMLaTa 3a XMB NneT 3a
5 cekyHawn.
PexelnTe HoxoBe ce ABwkaT. PastBopu-
Tensat 3a cmona STIHL ce pasnpenensi paBHo-
MepHO.

156.3 lounctBaHe Ha akymynartopa
> [MouncTeTe akymynaTopa (6atepusita) c
BIiaXHa Kbpna.

16 TlNopapbxka /o6cnyxBaHe

16.1  UHTepBanu 3a TexHU4ecKo

OGCHY)KBaHe N noaapbXKa

VHTepBanuTe 3a TexHu4ecko obcnyxBaHe u
noaapbXKKa 3aBUCAT OT YCNOBUSATA Ha OKoMHaTa
cpefa v pabotHuTe ycnosus. STIHL npeno-
pbyBa criefHUTE UHTEpBanuM 3a TeXHU4ecko obc-
nyxBaHe 1 noaapbXKKa:

Ha Bceku 50 pa6otHu Yaca
> CmaxeTe npegaBaTtenHua MexaHu3bM.

BExxerogHo

> HoxwuuaTta 3a xuB nnet Tpsbsa ca ce nposepu
OT cneynanuanpaH TbProBcku 06eKT Ha
STIHL.
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16.2 CwmasBaHe Ha npegaBaTenHus
MEeXaHU3bM

0000099674_001

> OTBUIiTE BUHTOBaTa npobka (1).
> AKo no BuHTOBaTa npobka (1) He ce Bwxaa
cmaska:
> 3aBuiTe TybaTta "TpaHCMUCMOHHA cMa3ka
STIHL" (2).
> Bkaparite 5 g TpaHCMUCMOHHA cMmaska
STIHL B kopnyca Ha npegaBaTenHusa Mexa-
HU3BM.
> PasBwuiiTe Ty6aTa "TpaHCMUCMOHHA cMa3ka
STIHL" (2).
> 3aBuiiTe BUHTOBaTa npobka (1) u 3aterHete
3apaBo.
> BkntoyeTe HoXMLaTa 3a XvB NneT 3a
1 MuHyTa.
TpaHcMucunoHHata cmaska STIHL ce pas-
npeaens paBHOMePHoO.

16.3 3aTouBaHe Ha pexelwuTe
HoXoBe
STIHL npenopbyBa pexeLumTe HOXOBE Aa ce

[aBar 3a 3aTo4BaHe B creumanuavpaH Tbpros-
ckun 0bekT Ha chmpma STIHL.

A MNPEAYNPEXOEHWE

m PexelumTe pbOOBE HA peXeLLnTe HOXOBE ca
ocTpu. [on3BaTtenaT Mmoxe fa ce nopexe.
> HoceTe paboTHM pbkaBULmM OT YCTOWYMB
matepwarn.

> M3knioueTe HoXMLATA 32 XKMB NIeT 1 n3Ba-
[eTe akymynatopHata 6atepus.

b
il

0000-GXX-1426-A0
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17 PemMoHT

> Bcsko ocTpue Ha ropHus pexeLl HoX Aa ce
3aTo4m ¢ nnocka nuna Ha STIHL kaTto ce
npaBsAT ABWXeHWs Hanpen. [pu ToBa Aa ce
crnassa brbibT Ha 3aTtoysaqe, E 19.2.

> OGbpHeTEe HOoXMLLaTa 3a XKMB NNneT.

> 3aTtoyeTe ocTaHanuTe ocTpueTa.

> [NouncTteTe OT MycTauuTe OTAONY BCSKO
ocTpue.

> OGbpHeTEe HOoXMLLaTa 3a XKMB NneT.

> [NouncteTe OT MycTauuTe ocTaHanuTe
ocTpueTa.

> C BnaxHa Kbpna nsbbpLueTe npaxa, obpasy-
Ban ce npu U3nunBaHeTo.

> HanpbckalitTe pexeLyute HoXoBe OT ABETE UM
CTpaHu ¢ pasTBopuTen 3a cmona Ha STIHL.

> BknoyeTe HoXMUaTa 3a XMB NieT 3a
5 cekyHawn.
PexelunTe HoxoBe ce ABwxat. Pa3tBopu-
TensaT 3a cmona STIHL ce pasnpegensi paBHo-
MEpPHO.

> [Npn cbMHeHUs ce 06bpHETE KbM Crieumanm-
3upaH Tbproeckn 06ekT Ha STIHL.

17 PeMoHT

17.1  PeMOHT Ha HOXWLIaTa 3a 1B
nneT 1 akymynartopHara 6are-
pus

[Mon3BaTensT He MOXe cam Aa U3BbPLLBA

PEMOHT Ha HoXMLaTa 3a XMB MNET, Ha pexe-

LMTE HOXOBE UM Ha akyMynaTopHaTa batepus.

> AKO HOXMLaTa 3a VB NNeT UMK pexeLumTe
HOXOBE Ca NoBpeAeHW: He U3Mnon3eanTe
roBeye HoXuLaTa 3a XMB nreT u ce ob6bpHeTe
3a KOHCyNTauus KbM creyuanvapaH Tbpros-
cku 0bekT Ha STIHL.

> Ako akymynaTtopHaTta 6aTtepus e AedekTHa
U1 NoBpeaeHa: CMeHeTe akyMynaTopHaTa
batepus.

0458-020-9802-A



18 OTcTpaHsaBaHe Ha Hem3npaBHOCTU

18 OrTcTpaHsiBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

6bnrapckm

18.1 OTcTpaHsiBaHe HAa HeN3nNpaBHOCTU MO HOXKMLATa 3a XUB NIeT UK
akymynaTopHaTta 6aTtepus
HeusnpaBHoct |Ceetoguopn |[NpuuuHa OtcrpaHsBaHe
Ha
akymynatopHa
Ta 6aTtepus
Mpw BknouBaHe |1 ceetognon |CbCcTosIHMETO HA > 3apexpaliTe akymynaTtopHata b6atepus

HOXWUUaTa 3a X1

nneT He 3anoysa
Aa pabotu.

Mura B
3eneHo.

3apexaaHe Ha
akymyrnatopHaTa
GaTepusi e TBbpAE
HMCKO.

KaKTO € OMMcaHo B PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba Ha 3apsigHUTE YCTPOCTBa
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

1 cBetoguon

AkymynaTopHaTa

>

W3BapeTe akymynatopHata 6atepusi.

CBETU B 6aTtepusi € CUIHO > OcTaBeTe akymynaTopHaTa 6atepus ga
YepBEHO B 3arpsifia unm CUIHo ce|  ce oxyiagu unu 3aTonnu.

YepBeHo. e oxnaguna.

3 cBeToamopa |B HoxwuuaTa 3axuB  |> M3BageTe akymynaTtopHaTa 6atepus.
muraT B nneT uma > [louncteTe enekTpuYecknTe KOHTaKTU B
YepBeHO. Heun3npaBHOCT. NPUEeMHOTO FHE30 Ha akymynaTopHaTa

GaTepus.

MocTaBeTe akymynatopHaTta 6atepus.
BkntoueTe HoXMLaTa 3a XXMB NneT.
Ako 3 cBeToamoda npoabvmkasat Aa
MuraTt B YepBEHO: HE U3MNon3Bante
HOXMLaTa 3a XUB NneT n ce obbpHeTe
KbM crieynanmanpaH TbproBcku 06ekT
Ha STIHL.

Pexelute HoxoBe ca
TPYAHOMNOABWIKHM.

>

Hanpbckante pexelmTe HOXXOBE OT
[OBETE UM CTpPaHW ¢ pa3TBopuTen 3a
cmona Ha STIHL.

Ako 3 cBeToanofa npoabmkaeat Aa
MuraT B YEpPBEHO: He U3non3BaiiTe
HOXULaTa 32 XKUB MNMEeT U ce 06bpHeTe
KbM crieyuannsnpaH TbproBcku 0GekT
Ha STIHL.

3 cBeToamnona

Hoxuuara 3a xuB

WN3BapeTe akymynatopHata 6atepusi.

CBETHAT B nneT e nperpsana. > OcTaBeTe HoXuLaTa 3a X1B NneT Aa ce

YepBeHo. oxnaawm.

4 csetognopa |B akymynaTtopHaTta > M3BapeTte akymynatopHaTta 6atepusi n

murat B batepusa uma OTHOBO S MOCTaBeTe.

YepBeHo. HeunsnpaBHOCT. > BkntoyeTe HoXMLaTa 3a KWB MnneT.

> Ako 4 ceeTogmoga npogbimxkasaTt Aa
mMuUraT B YEPBEHO: HE U3ron3Bavite
rnoeseye akymynatopHaTa batepus n ce
0o6bpHETE KbM CcreumanmampaH
Tbproeckn obekT Ha STIHL.
Enektpnyeckata > sBageTe akymynatopHata 6atepus.

Bpb3ka Mexay
HOXMLATa 32 XM1B
nnet un

MoyncTeTe eNnekTPUYECcKUTE KOHTaKTU B
NPUEMHOTO rHe30 Ha akymyrnaTtopHaTa
GaTepus.

aKymynaTopHara > MocraseTe akymynaTopHarta 6atepusi.
baTepusi e

npekbcHaTa.

Hoxwuara 3a xms > OcTaBeTe HOXULATA 32 XKUB NMeT unm
nnet unu akymynatopHata 6atepusi 4a ce oxrnaau,
akymynatopHaTa 019.5.

6aTepM;| € BNnaxkHa.

0458-020-9802-A
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Obnrapckm 19 TexHn4eckn gaHHu
HeusnpaeHoct |Ceetoguogn |[puuuHa OtcrpaHsiBaHe
Ha
aKymyrnatopHa
Ta 6atepus
Hoxuuara 3a 3 ceeTogmopa [Hoxuuata 3a xuB > /3BapeTte akymynatopHaTta 6atepus.
XKMB NneT ce CBETHAT B nneT e nperpsna. > OcTaBeTe HoXULaTa 3a XK1B NNeT aa ce
CamMOu3KIoYBa  |4epBEHO. oxnagu.
”gggfa“"e Ha Vma enektpuyecka > M3BapeTte akymynatopHaTta 6atepusi n
P : Hen3npaBHOCT. OTHOBO §1 OCTaBeTe.
> BkntoveTe HoXuMUaTa 3a XvB NieT.
MpoabmkuTenHo AkymynaTtopHaTta > 3apexpaliTe akymynaTopHata 6atepus
CTTa Ha paboTa GaTepusi He e [oKpaii, KaKTo € OMMcaHo B
Ha HoXwuuaTa 3a 3apefeHa HambIHO. PBKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba Ha
XuB Nnet e 3apsigHoTo yctponcteo STIHL AL 101,
TBbpAe kpaTka. 301, 301-4, 500.
EkcnnoartauynoHHuat (> CmeHeTe akymynatopHaTa 6atepus.
XKMBOT Ha
aKkymynaTopHata
baTepus e
HaaXBbPIEH.
AkymynaTopHaTa Beaxn4HnaT > AKTuBMpaliTe 6e3KnYHUSA MHTepdenc
atepus c @ ve nHTepdeiic Blue- Bluetooth® Ha akymynaTopHata 6atepus
Moxe fa 6bae tooth® Ha 1 Ha MOBWITHWA TepMUHarn.
oTKpuTa Cc akymynaTtopHata
NPUNOXEHNETO GaTepuisi Unu Ha
STIHL connec- MOOUIHUS TepMUHan
ted. € JeaKTBMpaH.
Pa3sctosHueTo mexay |> Hamanete pascrosHuerto, B 19.1.
aKkymynaTopHara > Ako akymynaTtopHaTta 6aTepus Bce olle
6aTtepus 1 MobunHusa He Moxe Ja 6bae oTkpuTa ¢
TepMuHan e TBbpae npunoxenuneto STIHL connected:
ronsimo. 06bpHETE Ce KbM crieyuanvaupaH
Tbproecku obekT Ha STIHL.

18.2

Mopapbxka 3a npodykTa u
nomoLlly 3a ynotpebara

19.2

— PascTtosHue mexay 3bbuute: 34 mm

PexeLun HoxoBe

— ObmkuHa Ha pasaHe: 600 mm

Mopapbxka 3a NpodyKTa v oMol 3a ynoTpe-
6aTa MoxeTe Aa nonyyute B crneuuanusnpaH
TbproBcku 06ekT Ha STIHL.

Bb3MOXHOCTI 3@ KOHTaKT 1 JOMbIHUTENHA
MHopMaLms MoxeTe Aa HamepuTte Ha https://
support.stihl.com nnn www.stihl.com.

19 TexHunyeckn oaHHU

19.1  Hoxuum 3a xuB nnet

STIHL HSA 100.1
— [Jonyctmun akymynatopHu 6atepumn:
— STIHL AP
— STIHL AR
— Terno 6e3 akymynaTtopHa 6atepusi: 3,7 kg
— Bupg enextpuyecka 3awura: IPX4 (3awmTa
CpeLLy BOAHW NPBCKM OT BCUYKW CTPaHM)

MpogbmkuTenHocTTa Ha paboTa e nocoyeHa Ha
www.stihl.com/battery-life.

242

‘brbna Ha 3aTouyBaHe: 45°

19.3 AkymynaTtopHa 6atepus STIHL

AP
TexHonorusi Ha akymynaTopHata batepus:
NINTUEBO-MOHHA
HanpexeHue: 36 V
KanauuteT B Ah: Bux Tabenkarta ¢ gaHHu
BbTpewHa eHeprus B Wh: Bux Tabenkarta ¢
OaHHK
Terno B kg: Bk 3aBofcka Taberka
BeaxunueH nHtepdeiic Bluetooth® (camo 3a

akymynaTopHu 6atepun ¢ @):

0458-020-9802-A


https://support.stihl.com
https://support.stihl.com
https://www.stihl.com
https://www.stihl.com/battery-life

19 TexHn4eckn gaHHu

— Bpbaka 3a aaHHu: Bluetooth® 5.1. Mo6un-
HUAT TepMUHan TpsibBa Aa e CbBMECTUM C
Bluetooth® Low Energy 5.0 1 na noaabpxa
Generic Access Profile (GAP).

— YecToTHa nenta: ISM nexrta 2,4 GHz

— MakcumanHa n3nmbyBaHa MOLLHOCT Ha
npegasatens: 1 mW

— O6xsat Ha curHana: ok. 10 m. Cunarta Ha
CWrHana 3aBuCK OT YCroBUSiTa Ha OBKpbXa-
BallaTa cpeaa U MObUnHWSA TepmuHarn.
O6xBaTbT MOXe [a Cce pasnuyaBa 3Haun-
TENHO B 3aBUCUMOCT OT BbHLUHWUTE YCNOBUS,
BKJTIOYUTENHO M3MONI3BaHOTO NMPUEMHO
yCTpOICTBO. B 3aTBOpEHMTE NpocTpaHCcTBa
1 npe3 metanHute 6apviepu (Hanpumep
cTeHun, padToBe, Kydapu) o6xBaTbT MOXe
3HaYMTENHO Aa ce Hamanwu.

— WN3aunckBaHus 3a onepaunoHHaTa cuctema Ha
MobunHus TepmuHan: Android nnm iOS (B
TekyLjaTta BepCus Unm no-Hoea)

19.4 TemnepaTypHu rpaHnum

A MPEAYNPEXOEHWE

m AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awuTeHa
CpeLLy BCUYKN Bb3AENCTBUSA Ha OKOMHaTa
cpepa. Ako akymynatopHaTta 6atepus e u3no-
)KeHa Ha HeMnoaXoAsALLM Bb3AeNCTBUS HA OKOI-
HaTa cpefa, TS MOXe Aa ekcnnogupa. B
pesynTart oT ToBa MOXe Aa Ce CTUrHe Ao
TEXKN HapaHABaHUA Ha XOpa U Bb3HUKBAHE Ha
MaTepuanHu LWeTu.
> He 3apexpgalite akymynaropHata 6arepusi
npu Temnepatypu nog - 20 °C unu Hag
+ 50 °C.

> He n3nonssavite HoXuULaTa 3a XuB nnet
nnun akymynartopHata 6arepusi npu temne-
patypu nog - 20 °C wnu Hag + 50 °C.

> He cbxpaHsBaiTe HOXMLUATa 3a XUB nneT
nnun akymynartopHata 6arepusi npu temne-
patypu nog - 20 °C wnu Hag + 70 °C.

19.5 TpenopvunTenHu Temnepa-

TYPHU AnanasoHn
3a nocturaHe Ha onTMmarnHa Npov3BOANTENHOCT
Ha HoXWLAaTa 3a XXUB NNeT U akymynaTopHaTa
GaTepusi cnassaviTe cnefHUTe TeMnepaTypHu
OvanasoHu:
— 3apexpaHe: +5°C go +40 °C
— Ynotpeba: - 10 °C go + 40 °C
— CbxpaHeHue: - 20 °C go + 50 °C

Ako akymynaTopHaTa 6atepus ce 3apexaa,
M3MOoMn3Ba NNy CbXpaHsiBa U3BbH NpenopbYnTen-

0458-020-9802-A

6bnrapckm

HUTe TemMnepaTypHuU gnana3oHu, nponssoauTen-
HOCTTa MOXe a Ce NOHUXN.

Ako akymynaTtopHata 6aTepus e mokpa unm
BMaXkHa, OCTaBeTe S Aa U3CbXHe 3a NoHe 48 4
npu Hag + 15 °C n nog + 50 °C, kakTo n npu

70 % BnaxHOCT Ha Bb3ayxa. [o-BucokaTa Bnax-
HOCT MOXe [a YBENYM BPEMETO 3a CyLUEHe.

19.6  AkyCTM4YHU 1 BUGPALMOHHM
CTONHOCTH

KoedunumeHTsT K 32 HUBOTO Ha 3BYKOBOTO Hans-
raHe Bb3nu3sa Ha 2 dB(A). KoedpuumeHTsT K 32
HVMBOTO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Bb3n13a Ha

2 dB(A). KoecuumneHTsT K 32 BUbpaLuoHHuTe
CTOMHOCTW Bb3nn3a Ha 2 m/s2.

STIHL npenopbYBa Aa ce HOCAT aHTUMOHM
(3awmTa Ha cnyxa).
— HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe Ly, n3amepeHo
cbrnacHo EN 62841-4-2: 76 dB(A).
— MakcmanHo HMBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT Ly,
n3mepeHo cornacHo EN 62841-4-2: 84 dB(A).
— BubpaunoHHa CTOHOCT ap, n3MepeHa
cbrnacHo EN 62841-4-2:
— Opbxka 3a ynpasnenue: 0,8 m/s2.
— C-obpasHa pbkoxsaTka: 1,0 m/s2.

[MocoyeHnTe BUGPALIMOHHN CTOWHOCTY ca U3Me-
PeHn No CTaHAapTU3NpaH METOA Ha U3NUTBaHE U
moraT fa 6baaT 1M3non3BaHu 3a cpaBHEHWE Ha
enekTpuyeckn ypeau. encTBMTENHO Bb3HMKBA-
LWuTe BUOBpaLMOHHN CTOMHOCTM MoraT fa ce pas-
nuyaBaT OT NOCOYEHNTE CTOWHOCTU, B 3aBUCK-
MOCT OT HauuHa Ha npunoxeHue. MocoveHnTe
BMOpaLMOHHM CTOMHOCTM MoraT aa 6baat
M3Mon3BaHu 3a MbpBOHAYanHa oueHka Ha
BMOpaLMOHHOTO HaToBapBaHe. [eicTBUTENTHOTO
BMOpaLMOHHO HaToBapBaHe TpsibBa fa 6bae
oleHeHo. Npu ToBa MoraT Aa ce B3emaT nop
BHVMMaHWe CbLLO 1 NepuoauTe oT Bpeme, npes
KOWUTO eneKkTpoypenbT € U3KITIOYEH, KakTo 1 Teau,
npes3 KOUTO TOW € BKIYeH, HO paboTu 6e3 HaTo-
BapBaHe.

MHdhopmaLums 0OTHOCHO U3MbIIHEHNETO Ha ANPEK-
TMBaTa 3a paboTogaTenu OTHOCHO BMOpauunte
2002/44/EO moxeTe fa HamepuTe Ha
www.stihl.com/vib.

19.7 REACH

CobkpaweHneto "REACH" obo3HavaBa perna-
meHTa Ha EG (EBpon. obLwHOCT) 3a pernctpum-
paHe, aHanu3 v AoMyCTUMOCT Ha XMMUYECKUTe
npenapatu.
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WHopmauusiTa 3a U3nbHEHUE Ha pernameHTa
REACH e nocoyeHa no-gony www.stihl.com/
reach .

20 PesepBHu YyacTu v npuHag-
NEeXHOCTU

PesepBHU YacTu 1 NpuHagniex-
HOCTU

STIHL C Tte3v cumBonu ce obo3HavaBaT opu-

&l rMHarmnHn pesepsHu Yactu Ha STIHL
OPUrMHANHW NPUHAANEXHOCTU Ha
STIHL.

201

dupma STIHL npenopbysa Aa ce nanonasar
OPVIrMHANHN Pe3epPBHN YaCTV U OPUrMHAIHNU Npu-
HagnexHocTn Ha STIHL.

Pe3sepBHWTE YacTu 1 NpUHaANEXHOCTUTE Ha
Opyrv NpousBoaUTENN He MoraTt Aa 6baar oue-
HeHu oT STIHL no oTHoLweHne Ha Hagex-
AHocTTa, 6e3onacHocTTa U NPUrogHoOCTTa UM,
BBMNPEKN NPOABIIKABALLOTO HabMoAeHNe Ha
nasapa n STIHL He moxe ga rapaHTupa usnons-
BaHETO UM.

OpurvHanHu pe3epBHU YacTu Y OPUrMHANHN
npvHagnexHoctn Ha STIHL ce npegnarat ot
crneumanuavpaH Teproecku 06ekT Ha STIHL.

21 OrTcTtpaHsBaHe /M3xBbp-
nsaHe

M3xBBbpnsiHe Ha HoXULaTa 3a
XKUB NneT n akymynartopHata
6aTepus

MHopmaLusita OTHOCHO U3XBBPISAHETO MOXeTe

Aa nonyunte OoT MecTHaTa agMMHUCTPaLms unu
OT cneyuanunsnpaH Tbproscku obekT Ha STIHL.

211

HenpaBunHOTO U3XBBLPNSIHE MOXE Aa YBpeau

3ApaBeTo 1 Ja 3aMbpCM OKOMHaTa cpeaa.

> 3aHeceTe npoayktute Ha STIHL, Bkntoum-
TeNHO OMaKoBKWTE, A0 NoAXoAsLy cbbupaTe-
NEH MyHKT 3@ peuyknupaHe B CbOTBETCTBUE C
MeCTHUTe pasnopenbu.

> He r1 naxebpnsiite 3aegHo ¢ 6utosuTe oTna-
abuu.

22 [exnapauusa Ha EC (EU)
3a CbOTBETCTBUE

Hoxwuum 3a xwe nnet STIHL
HSA 100.1

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

221
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20 Pe3epBHU 4acCTu 1 MPUHAANEXHOCTH

BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Fepmanns

[eknapvipa Ha CBOsi COGCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
— KOHCTPYKLWMS: HOXULA 33 XMB MneT ¢ akymyna-
TopHa b6aTtepusi

abpuyHa mapka: STIHL

— tun: HSA 100.1

— CepwiiHa ngeHtudpmkauyus: HA07

oTroBapsi Ha NpUoXMMUTe pasnopenbu Ha
nupektueute 2011/65/EC, 2006/42/E0,
2014/30/EC n 2000/14/EO n e pa3paboTeH n
Npou3BeaEH CbrnacHoO BanuaHUTe KbM gaTarta
Ha NPOM3BOACTBO BEPCUM Ha criegHuTe
crangaptu: EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 62841-1 n EN 62841-4-2.

Mpunoxvma npolieaypa 3a oLeHsiBaHe Ha Cbo-
TBETCTBMETO cbrnacHo dupektnea 2000/14/EC
npunoxenue V.
— V3mMepeHo HVBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT:
84 dB(A)
— [apaHTUpaHo HMBO Ha 3BYyKOBATa MOLLHOCT:
86 neumbenal/dB(A)

TexHnyeckaTa JOKYMEHTaLWS Ce CbXpaHsiBa B
otaen OgobpeHne Ha NPOAYKTY Ha
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

[ogvHaTa Ha Npou3BOACTBO, CTpaHaTa Ha
npon3BoAcCTBO U MALUMHHUAT HOMeEpP Ca Mnoco-
YeHW BbpXy HOXMUATa 3a XMB NieT.

Baii6nuHren, 01.06.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMeCTHUK

L e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

23 [eknapauus 3a
cbotBeTcTBUEe UKCA

Hoxuum 3a xuB nnet STIHL
HSA 100.1

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen
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24 O6wm ykasaHus 3a 6e30nacHOCT 3a eneKkTPUYECKN MHCTPYMEHTH

epmaHus

Aeknapupa Ha cBosi COGCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye

— KOHCTPYKLMSI: HOXULA 32 XKUB NNeT ¢ akymyna-
TopHa b6aTtepusa

— abpuyHa mapka: STIHL

— tvn: HSA 100.1

— CepwiiHa ngeHtudwmkauyuns: HA07

OTroBapsi He NPUNOXUMUTE pasnopenbu Ha Hop-
mMaTuBHWUTe akToBe Ha OBeMHEHOTO KpancTeo
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
1 Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001 n
e paspaboTeHa 1 Npon3BeAeHa CbrnacHo
BanuaHUTE KbM JataTta Ha NpPOu3BOACTBO BeEp-
cumn Ha cnegHuTe ctangapTtu: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 62841-1 und EN 62841-4-2.

Mpunoxuma npoueaypa 3a oLeHsiBaHe Ha Cbo-
TBETCTBMETO CbriacHo pasnopenbarta Ha O6e-
OunHeHoTo Kpancteo Noise Emission in the
Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001 Schedule 8.
— WM3amepeHo HMBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT:
84 dB(A)
— [apaHTUpaHO MaKkcMMarnHo HMBO Ha 3ByKa
(H1BO Ha 3BynoBaTa molyHocT): 86 aeumnbenal
dB(A)

TexHuyeckaTa JOKyMEHTaLUmMs ce CbXpaHsaBa OT
ANDREAS STIHL AG & Co. KG .

loauHaTa Ha NPOM3BOACTBO, CTpaHaTa Ha
NpOM3BOACTBO Y MALLUMHHUST HOMEpP ca Noco-
YEHU BbpXy HOXULATAa 3a XKUB NMeT.

Baii6nuHreH, 01.06.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

B Ka4eCTBOTO Ha 3aMeCTHUK

Ay

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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24 O6wwm ykasaHus 3a 6e3o-
NacHOCT 3a eJIeKTPUYECKM
WNHCTPYMEHTH

24.1 BbBepenue

To3aun pasgen npefaea CbabpXKaHMETO Ha TekcTa
Ha npeaBapuTeNHO POpMynnpaHUTe B eBponei-
ckus HopmaTtus EN/IEC 62841 ob6um ykasaHusi
3a 6e30MacHOCT Ha PbYHO yNpaBnsiBaHu,
3aABWKBaHU C ABUraTen enekTPOMHCTPYMEHTH.

STIHL TpsibBa fa oTnevara Te3n TeKCTOBeE.

YkasaHuATa 3a 6e3onacHoCT 3a NnpeaoTBpaTs-
BaHe Ha enekTpuyecku yaap, KOUTO ca NOCOYeHN
B "EnekTtpuyecka 6esonacHocT", He ca npumno-
XMW 3a 3aABMKBAHUTE C akKyMynaTopHa bate-
pusi usgenust Ha STIHL.

A NPEOYNPEXOEHNE

= [IpoyeTeTe BHUMATESTHO BCUMKN yKa3aHus 3a
6e30MacHOCT, MHCTPYKLIMK, UIIOCTPALMK U
TEXHUYECKN AaHHU, C KOUTO e obopyaBaH
ENEeKTPOUHCTPYMeHTa. Becsakaksu nponycku
npn cna3BaHeTO Ha MHCTPYKUUUTE no-aony
MoraTt a npuYnHAT enekTpuyeckn ygap,
noxap n/unm Texkn HapaHaBaHus. CbxpaHs-
BaliTe yKasaHMATa U MHCTPyKUumTe 3a 6e30-
NacHOCT Ha CUTYPHO MSCTO 3a No-HaTaTblUHA
ynoTpeba.

[MoHATMETO "eneKkTPOMHCTPYMEHT", N3Non3BaHo
npv ykasaHusTa 3a 6eaonacHoCT ce oTHacs 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH, 3a[BMXKBaHN C TOK OT
enekTpuyeckata mpexa (c kaben 3a enektpuye-
CKO 3axpaHBaHe OT Mpexara) 1 3a eNeKTPOnH-
CTPYMEHTW, 3a[iBMKBaHW C akymynaTtopHa 6ate-
pus (6e3 kaben 3a eneKkTpMYecKo 3axpaHBaHe oT
mMpexaTa).

24.2 bBes3onacHOCT Ha paboTHOTO

MACTO
a) Mopawpxaiite BaweTo paboTHO MACTO
umncto u gobpe oceeteHo. Bespeaune nnu
HeocBeTeHW paboTHKM MecTa mMoraT fa foBse-
Aat [o 3noronyka.

b) He paboTeTe ¢ eneKkTpuyeckusi UHCTPYMeHTa
B 3aCTpaLleHa OT eKCrIo3usi cpeaa, B KOSITO
ce Hammpar 3ananumu Te4HOCTH, rasose
unu npax. EnexkrpouHcTpymeHTUTE 06pasy-
BaT UCKPU, KOUTO MOraTt Aa Bb3nyiaMeHAT
npaxa unu n3napeHudaTta.

c) [lo BpemMe Ha U3NOnN3BaHETO Ha eneKTpu4e-
CKUA MHCTPYMEHT ApbXKTe geuata U gpyrure
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Gbnrapcku 24 O6wm ykasaHus 3a 6e30nacHOCT 3a eneKkTPUYECKN MHCTPYMEHTH

nuua Haganeu. [Mpun oTKNOHsABaHe Ha BHUMa-
HUETO MOXeTe aa 3ary6MTe KOHTPOI BBbpPXY
EI1IeKTPUHECKNA UHCTPYMEHT.

24.3 Enektpuyecka 6esonacHocT

a) LlencenbT 3a Bpb3ka Ha enekTpudeckusi
WHCTPYMEHT C MpeXaTta TpﬂﬁBa Aa CboTBeT-
CTBa Ha KOHTakKTa. LI.l,encen'bT He Guea Aa ce
NpomMeHs No KakbBTO U Aa 6uno HauuH. He
uanonaeaiTte afanTepHu Wwencenu aaegHo
CbC 3a3eMeHU enekTpu4ecku UHCTPYMEHTU.
HenpomeHeHwuTe Lwencenu n CboTBETCTBA-
LNTe KOHTaKTU HamMmanaBaT pUCKa OT efek-
TPUYECKM TOKOB yaap.

b) Wabsrealite kKOHTaKT Ha TsiNoTo By cbe 3ase-
MEHU NOBbPXHOCTU KaTo Te3U Ha Tp1LoM,
OTOMNUTENHU Tena, enekTpU4eckn Neykn n
XnagunHuuym. Ako tanoto Bu e 3a3emeHo,
CblLieCTBYyBa MOBULLEH PUCK OT yaap C enek-
TPUYECKN TOK.

c) [MaseTe enekTpMYECKUTE UHCTPYMEHTH OT
Ok unu Bnara. MNpoHWKBaHeTo Ha Boda B
eneKTPUYECKUsi UHCTPYMEHT BOAM A0 MOBW-
LLIeH pYCK OT yaap C eneKTpUYecku TokK.

d) He unsnonssaiite 3axpaHBalwyus kaben 3a
Lienu, KOMTO He ca Mo NpeaHa3HauYeHNeTo
My. Hukora He usnon3ssaiTte 3axpaHsaius
kaben 3a HoceHe, AbpnaHe unu 3a u3ea-
XOaHe Ha Lencena Ha eneKkTpuyeckms
MHCTPYMEHT OT KOHTakTa. [aseTe 3axpaHBa-
Lms kaben oT TonnnHa, Macrno, ocTpu
pbboBe unun gerxeLm ce vactu. Nospeae-
HUTE UMK yCyKaHWTe 3axpaHBaLLy NpoBoa-
HULM BOAST A0 NOBULLIEH PUCK OT yaap ¢
eNeKTPUYECKN TOK.

e) Axo pabotuTte ¢ enekTpM4ecku UHCTPYMEHT
Ha OTKPUTO, U3MOJI3BaTE CaMO YL bIKM-
TenHu kabenu, KOUTO ca NoAXOAsILLM 3a
pa6oTta HaBbH. YnoTpebaTta Ha yabmkuTe-
neH kaben, KOMTO e noaxoasiy 3a paboTta
HaBbH, HamarnsiBa pycka OT eNekTPUYecKku
TOKOB yAap.

f) Axo He Moxe Aa ce uaberHe paboTa c enek-
TPUYECKUSI MIHCTPYMEHT BbB BliaXHa cpeaa,
M3nonaBaiTe 3aluUTeH NpeKkbLCBay cpeLly
yTeueH Tok. YnoTpebarta Ha 3awuTHUSA npe-
KbCBay ¢ AndepeHLmanHa 3awmra cpeLly
HeJonyCTUMuA yTedeH ToK Hamarnsaea pucka
OT eNneKTpn4eCKn TOKOB yaap.

244 BesonacHOCT Ha xopa

a) BbaeTe npegnasnueu, BHUMaBaiTe KakBoO
npaBuTe N NOAXOXAAWTE Pa3syMHO KbM pabo-
TaTa C eNneKTpUYECKUst UHCTPYMeHT. Hukora
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b)

d)

e)

f)

g)

He u3nornseainTe eJ1IeKTpu4eCckna NHCTpy-
MEHT, ako CTe YMOpeHU Unn ce Hamumpare
nop BJIUAHUETO Ha HAPKOTULM, arnkoxorn unu
MegukameHTu. [lopn 1 camo eguH MUr Ha
HeBHUMaHune npu yn0TpeGaTa Ha enekTpunye-
CKMA MHCTPYMEHT MOXe fa aoBene Ao
Cepno3HN HapaHABaHUA.

Hocete nuuHo npegnasHo obopyaBaHe u
BMHaru npeanasHu ounrna. HoceHeto Ha
NUYHO NpeanasHo oGopyAaBaHe, KaTo Npaxo-
3aluTHa Macka, 3alwmTHM obyBKM C Npea-
nassaLLyy OT XITb3raHe NoAMETKM C rpaii-
depw, NpeanasHa kacka unu aHTUoHN 3a
3alluTa Ha cnyxa, crnopef BUAa 1 HaumHa Ha
13non3BaHe Ha eneKkTPUYECKNSt UHCTPYMEHT,
HamansiBa pucka oT HapaHsiBaHus1.

WN3bsireaiite HEBOMHO NyckaHe Ha MaluMHaTa
B AeictBue. OGesaTenHo nposepeTe, 3a ga
CTe CUFYPHMU, Y€ eNEKTPUHECKUAT UHCTPY-
MEHT € U3KII0YEH, Npeaun Ja ro BKIo4uMTe
KbM Mpexara 3a eneKTpu4ecko 3axpaHBaHe
n/vwnu KM akymynaTtopHarta 6atepusi, npeau
[ia ro xsaHeTe unu Hocute. Ako No Bpeme Ha
npeHacaHe Ha eneKkTpu4eckna MHCTPYMEHT
ObPXNUTE NPbCTa CU Ha NpeBKnKYBaTend
NN ako CBbPXeTe eNekTpu4eckmna NHCTPy-
MEHT BbB BKIMKOYEHO CbCTOAHUE KbM erlek-
TPWYECKOTO 3axpaHBaHe, TOBa MOXe Aa
[0Befe A0 3Mononyku.

Mpeayu pa BKNOUMTE €NEKTPUYECKUst UHCTPY-
MEHT, OTCTPaHeTe BCUYKN MHCTPYMEHTU 3a
HaCTpOKa Unu raeyHu Knovoee. Ako B
HAKOA BbPTALLA Ce HacT Ha enekTpnveckua
NHCTPYMEHT C& HaMmmpa UHCTPYMEHT Unu
KoY, TOBa MOXe [a AoBefe [0 HapaHsBa-
HUA.

N36sareaiite HeobuuaiHn NoNoXxeHnst Ha
Tanoto. [ puxeTte ce BMHarn aa saemate
curypHa v ctabunHa croiika U nasete paBHO-
Becue Nno BCsiko BpeMe. [10 To3n HaunH
MOXeTe a KOHTponupaTte enekTpuyeckus
MHCTPYMEHT B HEOYaKBaHWU CUTyaLuu.

Hocete nopxopsiuyo obnekrno. He HoceTe
LLIMPOKN ApeXu Unu ykpalleHus. Masete
KocuTe CY 1 0BNEKIOTO Janey OT BbpTs-
LMTE ce YacTu Ha anapara. LLupokute
APEexu, yKpalleHUsiTa Unn AbArnte Kocu
MoraT [a ce 3akayaT BbB BbpTsLLUTE ce
YyacTu Ha anapara.

Ako morart ga 6baaT MOHTUPaHU YCTPOCTBa
3a NpaxoCMyyeHe Unu ynaesiHe Ha npax, Te
TpAGBa Ja ce cBbPXKAT U Ja ce U3nonssar
npaBuUnHo. /13non3eaHeTo Ha NpaxocMyyeHe

0458-020-9802-A
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h)

MOXXe a Hamasnn onacHOCTUTe, NPpUYNHEHU
OT 3anpalliaBaHe.

He nposiBsiBaiiTe HEGPEXHOCT NO OTHOLLIE-
HMe Ha 6e3onacHocTTa 1 He npeHe6per-
BaliTe NpaBunara 3a TexHuka Ha 6esonac-
HOCT, AOPM aKo crieg MHOrokpaTHa ynotpeba
Ha eNeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT BEYe ro
nosHaeare gobpe. HebpexHoTo noBeaeHve
Moxe 3a 6poeHMn YacTu OT cekyHaaTa aa
foBefe [0 TEXKN HapaHsBaHus.

245 WanonseaHe u 6opaBeHe C
eJlIeKTpn4eCkma MHCTPYMEHT
a) He npeToBapBaiiTe enekTpuyeckus MHCTpy-

b)

c)

d)

e)

MeHT. MNpu paboTa usnonasaiTte NnpeaHasHa-
YeHUs1 3a ToBa eneKTpUYeckn MHCTPYMEHT.C
noaxoAsiLLMsA eneKTPUYEeckn MHCTPYMEHT ce
paboTtu no-gobpe n no-6e3onacHo B gage-
HUst 06xBaT Ha MOLLHOCT.

He n3nonasaiite enekrpmyecku UHCTPYMEHT,
YWiTO NpeBkItouBaTen e AedekreH. Ako
€NEKTPUYECKUSAT MHCTPYMEHT He MOXe Beve
[a ce BKIMoYBa Unu U3knoYea, Toil € onaceH
1 TpsibBa fa ce peMoHTHpa.

BuHaru nssaxpaiite wencena oT KOHTakra
n/unmn OTCTPaHsIBanTe CMEHsieMaTa akymyrna-
TopHa GaTepus npeaun aa npeanpuemare
HacTpOIKK Mo anapara, npeay Aa CMeHsTe
YyacTuTe Ha paboTHUA MHCTPYMEHT Mnu ocra-
BATE €NIEKTPUYECKNSI NHCTPYMEHT Ha CbXpa-
HeHue. Taan npeanasHa Msipka npegoTepa-
TsIBa HEBOJIHO 3aJeCcTBaHE Ha enekTpuye-
CKWS1 UHCTPYMEHT.

CbxpaHsiBaTe enekTpu4ecKUTe UHCTPY-
MEHTU, KOUTO He Ce Mon3BaT B MOMEHTA,
panedy ot obcera Ha feua. He nossonsiBaiite
erleKTpUYECKUAT MHCTPYMEHT Aa ce
u3nonaea ot JiMua, KOUTO He ca 3ano3HaTu
noapoGHO € Hero unu He ca NpoYenu Tean
MHCTPYKUMKU. EnexkTpnyecknTe MHCTPYMEHTH
ca onacHU, ako ce 13MNon3BaT OT HEOMUTHM
nvua.

MoanbpiaiiTe rPMKIIUBO enekTpudeckuTe
MHCTPYMEHTU U paBGOTHUS MHCTPYMEHT. KoH-
TponupaiTe pefoBHO Januv ABWKELLUTE ce
4acTU hyHKUMOHUPAT NPaBUITHO M Janu He
3asKgaT, Aanu HAMa cuyrneHn YacTi unu
4acTH, KOUTO ca Taka noBpefeHU, Ye Ja npe-
yar Ha (yHKLUMOHUPAHETO Ha eneKTpuue-
CKUSI MUHCTPYMEHT. [laBaiiTe 3a peMOHT
noBpedeHNTe YacTy, Npegu ga uanorasare
eneKTPUYEcKMs UHCTPYMEHT. MHoro 31ono-
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f)

g9)

h)

24.6

a)

b)

d)

6bnrapckm

YK Ce NpUYnNHABAT OT J10LWO noaabpXxaHu
ENEeKTPUHECKUN UHCTPYMEHTU.

MopabpxaiTe eneKTpu4eckUTe UHCTPY-
MEHTW BUHArm ocTpu 1 YUCTU. [pknnBo
noAAbPXKaHUTE PeXeLLn MHCTPYMEHTU C
oCTpU pexeluyy pb6oBe ce 3akneLysar no-
Marsiko 1 ce yrnpasnsiBaT no-necHo.

ManonsBaiTe enekrpuy4eckus UHCTPYMEHT,
paGoTHUSI UHCTPYMEHT, paGOTHUTE UHCTPY-
MEHTM U T.H. CbINAcHO NMOCOYEHUTE TYK
MHCTpYyKUuW. Mpu ToBa cbbniogaeaiite ycro-
BusiTa Ha paboTa u u3sbpLIBaHaTa JEeAHOCT.
13non3BaHeTo Ha eNeKTPUYECKUTE NHCTPY-
MEHTU 3a ApYyrn OCBEH npeasuaeHnTe 3a TaxX
Llenu 1 NpUIOXeHUs, MoXe Aa Aoseae [0
onacHu cuTyauun.

MopabpxaiiTe pbkoXBaTKUTE U NOBBPXHO-
CTWTe Ha pbKOXBaTKUTE B CyXO, YUCTO
CbCTOsIHME, He3aMbPCEeHU C Macro U Mas-
HUHW. XITb3raBuTe PbKOXBATKW U MOBBPXHO-
CTM Ha PbKOXBATKWUTE He NO3BONSABAT CTa-
GUIHO 0BCnyXBaHe U KOHTPOI Ha enekTpu-
YECKWSt UHCTPYMEHT B HeMpeaBUAEHN CUTya-
umu.

M3nonseaHe u TpeTupaHe Ha

aKymyrnaTtopHuUsSA UHCTPYMEHT
BapexpganTe akymynaTtopHute 6atepum
CaMo CbC 3apsiAHUTE YCTPOICTBA, KOUTO ca
npenopbYaHu OT npoussoauTens. 3a
3apagHo yCTpOVICTBO, KOeTo e noaxoadLlo 3a
onpegeneH sng akymynaTtopHu 6aTepvw|
ChbLEeCTBYyBa OMNacHOCT OT noXap, ako To ce
n3nornsea Cc Apyru akymynatopHu 6aTepVIVI.

Manonasgaiite B eneKTpu4ecKUTe MHCTPY-
MEHTM camo NnpAHasHaveHuTe 3a Tosa bare-
pum (akymynaropw). V1anon3saHeTo Ha Apyru
GaTepun (akymynaTopu) Moxe Aa AoBede OO
HapaHsBaHWs U ONacHOCT OT noxXap.

Ako BatepusiTa (akymynaTopbT) He ce
u3nonaea, TA TpsAtBa Aa ce AbpXu Aaney ot
Krnamepu, MOHETH, KIlo4YoBe, MUPOHU, BUH-
TOBE UNM OpYyry Marku MeTanHu npeaMeTu,
KouTo 61xa Mornu Ja NpeauaBuKaT cbeam-
HsIBaHe Ha KbCO Ha KOHTaKTuUTe. Kbco cheau-
HeHune Mexzay KOHTaKTuTe Ha 6aTepV|s:|Ta
(akymynartopa) Moxe fa NPUYUHU N3rapsHns
UM OIr'bH.

Mpy norpeLuHo uanonaeaHe, ot 6atepusta
(akymynaTtopa) MoXe Aa usTede akymyna-

TOpHa TeYHOCT. N3bBsAreanTe KOHTaKT C Teu-
HocTTa. [py cryYaeH KOHTaKT ¢ TeYHOCTTa
CbOTBETHOTO MSICTO 4a Ce NpoMMe C Boga.
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romana

AKo TEUHOCTTa nonajHe B ouuTe, TpsbBa Aa
ce noTbpcy nekap. Matnyalyara akymyna-
TOpHa TEYHOCT MOXe [a NPUYUHM Apas3HeHe
Unn n3rapsiHe Ha Koxara.

e) He unsnonssaiite noBpeaeHy Unu NPoOMeHeHn
akymynaTtopHu 6atepuu. MospeaeHuTe nnu
NPOMEHEeHUTE akyMynaTopHu 6atepum morat
fa umart HenpenBuAeHO NOBEAEHME U Taka
fa AoBefat Ao noxap, ekcniosus unm aa
npeam3BuKaT ONacHOCT OT HapaHsiBaHe.

f) He nognaraiite akymynaropHara 6atepusi
Ha Bb3OENCTBMETO Ha OFbH UMK BUCOKM TEM-
nepatypu. OTKpUTUAT OrbH UK Temnepa-
Typu Hag 130 °C (265 °F) moraTt ga npegms-
BUKAT eKcnno3us.

g) CnaaBaiiTe BCUMKUTE UHCTPYKLIMM 3a 3ape-
XOaHe U HUKora He 3apexaaiiTe akymyna-
TopHarta 6aTepusi Unu akyMyrnaTopHUs
MHCTPYMEHT U3BBbH NocoueHusl B PbkoBOA-
CTBOTO 3a eKcrrioaTauusi TemnepartypeH
AunanasoH. HenpasunHoTo sapexaaHe unm
3apexgaHe U3BbH JoMyCTUMUS TemnepaTy-
peH ananasoH MoXe [a paspyLun akymyna-
TOpHaTa 6aTepvm 1 aa yBenn4dum onacHocTTa
oT noxap.

247 CepBus

a) [asaiiTe Bawms enekTpmyecku UHCTPYMEHT
3a peMOHT camo npu ksanuuumpaH u cne-
LManuavpaH nepcoHan u camo ¢ opurn-
HarnHu pe3epeHK YacTu. o To3n HayvH ce
ocurypsisa cnassaHeTo Ha 6esonacHocTTa
Ha anaparta.

b) Hukora He npaeeTe nogapwbXKKa Ha NoBpe-
OeHu akymynaTtopHu 6atepum. Beuuku gen-
HOCTW MO noagpbXKaTa Ha akyMynaTtopHUTe
b6aTepun TpsibBa ga ce M3BBbPLUBAT Camo OT
npoussoauTena unn ot oTopusnpaHu cep-
BU3HU pa6OTI/|J'IHI/ILlVI.

24.8 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT 3a
HOXWULM 3a XKMB NneT

O6LUM ykasaHus 3a 6e30nacHOCT 3a HOXWLM 3a

XUB nnet

a) He usnonssaiite HoXMLATa 3a XKUB NNET NpU
oo Bpeme, 0coBGEeHO NpuU OMACHOCT OT IPb-
MoTeBU4HM Bypu. ToBa HamansiBa pucka aa
6baeTe yaapeHu oT MbJHUS.

b) [OpbXTe BCAKAKBM MPEXOBU NMPOBOLAHMLIA
ganed OT 3oHaTa Ha psisaHe. B xxuBus nnet u

3HuBo Ha akycTMYHOTO HansarHe > 85 dB(A)
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d)

e)

f)

g)

h)

XpacTtute MoXe aa uMa CKpUTK npoBogHULN,
KOUTO HEBOMHO Aa 6baat OTpPA3aHN C HOXa.

Hocete aHTudoHU. MoaxoaawmTe nuYHM

npeanasHy cpeacTea HamanssaT pucka oT
13

3aryba Ha cnyxa.

[JpbXTe HoXULIATA 32 XKUB NNET camo 3a
eneKTPoU3onNupaHuTe OpPbXKM, Thid KaTo
PEXELLUAT HOX MOXe Aa NnonaaHe Ha CKPUTH
nop, NOBLPXHOCTTa eNeKTpUYEcK NpoBoa-
HULM. KOHTaKTBT Ha PEXKELLUSI HOX C TOKO-
npoBoasLy kaben noa HanpexeHe Moxe Aa
MOCTaBU MOA HaNpeXeHe MeTanHuTe YacTu
Ha ypeda v fa npean3Bsuka yaap oT enek-
TPUYECKU TOK.

[ipbXTe BCUYKW YacTU Ha TANOTO CU Aaney
OT HoXa. [Mpy ABMXKELLM ce HOXKOBE He ce
ONUTBaiiTe Ja OTCTpaHsiBaTe HapsisaH mate-
pvian unu pa obpkuTe Matepuana 3a
psisaHe. HoxoBeTe npoabmxasar Aa ce Asu-
XaT crnef U3KNoYBaHETO Ha NPEBKIoYBa-
Tens. [Jopu 1 camo eiMH MUr Ha HEBHUMa-
HUe npu ynotpe6ara Ha HOXMLATA 38 XKUB

0Y 100 5950100000
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nreT MoXe Aa AoBede A0 CEePUO3HN HapaHs-

BaHUA.

YBepeTe ce, Ye BCUYKU NPEBKITI0YBATENN ca
M3KIIOYEHU U akyMynaTopHaTa GaTtepus e
V3BafeHa 1 paseuHeHa, Npeau Aa oTcTpa-
HUTe 3aceHanusl HapsisaH Matepuarn unu
na obcnyxute maluMHaTta. HeoyakeaHo
3afeiicTBaHe Ha HOXULATa 3a XWUB MMeT npu
OTCTpaHsiBaHe Ha 3acefHanua matepuan
MOXe Aa AoBefe A0 HapaHsBaHUs.

HoceTe HoxuLaTa 3a MB MneT 3a ApbkkaTa
Npy CTIPENU PeXeLLY HOXOBE U BHUMaBaiTe
[Ja He 3afjeiicTBaTe npeBknioyBartens. MNpa-
BWUITHOTO HOCEHE Ha HOXMLaTa 3a XXUB nneT
HamansiBa onacHoCcTTa OT HEBOIHO 3aaei-
CTBaHe 1 OT MPUYMHEHO Nopaay ToBa Hapa-
HsIBaHe OT HoXa.

Mpw TpaHcnopTMpaHe Unn cbxpaHsiBaHe Ha
HOXULATa 3a XXMB NNEeT BUHaru nocrassiite
npeanasHus kammbg Bbpxy Hoxa. [paswun-
HOTO BopaBeHe C HoXULaTa 3a XuUB nnet
HamansiBa onacHocTTa OT HapaHsiBaHe OT
HOXa.

Cuprins

1
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